1632.

Na osnovu ¢lana 4 stav 2, ¢lana 5 stav 5, ¢lana 9 stav 3, ¢lana 10 stav 3, ¢lana 14
stav 6, ¢lan 15 stav 4, ¢lan 16 stav 2, ¢lan 19 stav 3, ¢lan 21 stav 4, ¢&lan 22 stav 6 Zakona
o0 sadnom materijalu (,Sluzbeni list RCG", broj 28/06 i ,Sluzbeni list CG*, br. 61/11 i 48/15),
Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja donijelo je

PRAVILNIK
O USLOVIMA ZA PROIZVODNJU | STAVLJANJE U PROMET SADNOG MATERIJALA
VOCA*

Predmet
Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se kategorije i podloge, bliZi uslovi za odredivanje malih
proizvodacCa lokalnog trziSta, obrazac knjige evidencije o proizvodnji, metode, uslovi i
postupci proizvodnje i prometa, nacini i metode obavljanja stru¢ne kontrole, sadrzina i
rokovi za dostavljanje izvjeStaja o izvrSenoj strucnoj kontroli, metode strucne kontrole pod
nadzorom, sadrzaj i nacin dostavljanja izvjeStaja o stru¢noj kontroli pod nadzorom,
obrazac, sadrzinu i rokovi prijave za vrSenje stru¢ne kontrole, obrazac i sadrzinu sertifikata
o0 priznavanju proizvodnje, nacin vodenja evidencije o izdatim sertifikatima, kvalitet,
pakovanje, izgled i sadrzaj deklaracije i etikete za sadni materijal i za sadni materijal malih
proizvodaCa, obrazac, sadrzinu i naCin izdavanja deklaracije i etikete i nacin vodenja
evidencije o pakovanju i o izdatim etiketama i deklaracijama sadnog materijala voca.

Primjena
Clan 2
Ovaj pravilnik primjenjuje se na stavljanje u promet sadnog materijala voca i
sadnica vo¢a namijenjenih za proizvodnju plodova.
Ovaj pravilnik primjenjuje se na sadni materijal vo¢a i sadnica voca:

— rodova i vrsta datih u Prilogu 1 koji je sastavni dio ovog pravilnika i njihove hibride;

— drugih rodova i vrsta (podloge i druge djelove bilja) njihovih hibrida koji su
kalemljeni na materijal rodova ili vrsta iz Priloga 1 ovog pravilnika ili njihovih
hibrida;

— koji ispunjava uslove u odnosu na Stetne organizme date u Prilogu 2 koji je
sastavni dio ovog pravilnika i u skladu sa zakonom kojim je uredena zdravstvena
zastita bilja.

Ovaj pravilnik ne primjenjuje se na sadni materijal voca i sadnice voca za izvoz ako
je na mjestu proizvodnje odvojen i oznacen za izvoz i ako ispunjava zdravstvene uslove.

Znacenje izraza
Clan 3
Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedec¢a znacenja:
1) sadni materijal (propagating material) je sjeme, djelovi bilja i biljni materijal,
uklju€ujuci i podloge, koji su namijenjeni za umnozavanje i proizvodnju voca;
2) sadnice voéa (fruit plants) su bilje namijenjeno sadnji ili presadivanju nakon
stavljanja u promet;
3) sorta (variety) je skup biljaka unutar jedinstvene botanic¢ke klasifikacije najnize
poznate kategorije, koja:
— je definisana izrazavanjem osobina koje su karakteristiCne za odredeni genotip
ili kombinacije genotipova;
— se razlikuje od drugog skupa biljaka bar po jednoj od karakteristiCnih osobina;



5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)

21)

22)

23)

1)
2)

— predstavlja jedinicu u odnosu na mogucnost sorte za razmnozavanje bez
promjena;

klon (clone) je genetski identicno vegetativho potomstvo koje poti¢e od jedne

biljke;

dobavlja¢ (supplier) je privredno drustvo, preduzetnik, drugo pravno lice, ili fizicko

lice koje se profesionalno bavi: razmnozZavanjem, proizvodnjom, Cuvanjem ifili

tretiranjem i stavljanjem u promet sadnog materijala voca i sadnica voca;

stavljanje u promet (marketing) je prodaja, drzanje radi prodaje, ponuda za

prodaju ili bilo koji drugi nadin raspolaganja, snabdijevanja ili prenosa za

komercijalnu upotrebu tre¢im licima;

partija (lot) je odredeni broj jedinica odredenog proizvoda odnosno sadnog

materijala vocCa i sadnica voc¢a koji je moguce identifikovati prema homogenosti

sastava i porijeklu;

mati¢na biljka (mother plant) je odabrana biljka namijenjena za razmnoZzZavanije;

predosnovna mati¢éna biljka kandidat (candidate pre-basic mother plant) je

mati¢na biljka koju je dobavlja€ odabrao kao predosnovnu mati¢nu biljku;

predosnovna mati€na biljka (pre-basic mother plant) je mati¢na biljka namijenjena

za proizvodnju predosnovnog materijala;

osnovna mati€na biljka (basic mother plant) je maticna billka namijenjena za

proizvodnju osnovnog materijala;

sertifikovana mati€na biljka (certified mother plant) je mati¢na biljka namijenjena

za proizvodnju sertifikovanog materijala;

Stetni organizmi (pest) su vrste, sojevi ili biotipovi biljaka, Zivotinja i drugih

patogenih organizama koiji su Stetni za bilje ili biljine proizvode;

vizuelni pregled (visual inspection) je ispitivanje biljaka ili djelova biljaka golim

okom, lupom, stereoskopom ili mikroskopom;

struéna kontrola (official inspection) je pregled koji vrSi organ uprave ifili

fitosanitarna inspekcija ili ovlas¢ena pravna lica;

ispitivanje (test) je ispitivanje koje nije vizuelni pregled;

plodonosna biljka (fruiting plant) je biljka dobijena razmnozavanjem od mati¢ne

biljke koja se uzgaja za proizvodnju plodova, radi provjere sortnih karakteristika

mati¢nih biljaka;

kategorija (category) je: predosnovni, osnovni, sertifikovani ili CAC materijal;

umnozavanje (multiplication) je vegetativha proizvodnja mati¢nih biljaka radi

dobijanja dovoljnog broja mati¢nih biljaka iste kategorije;

obnavljanje mati¢ne biljke (renewal of a mother plant) je zamjena mati¢ne bilike

billkom koja je vegetativno proizvedena od iste;

mikrorazmnozavanje (micropropagation) je umnozavanje biljnog materijala radi

proizvodnje veceg broja biljaka metodom in vitro kultura diferenciranih vegetativnih

pupova ili diferenciranih vegetativnih meristema uzetih sa biljke;

laboratorija (laboratory) je pravno lice ovlaS¢eno za obavljanje poslova ispitivanja

sadnog materijala vo¢a i sadnica voca;

krioprezervacija (cryopreservation) je odrzavanje biljnog materijala hladenjem na

veoma niskim temperaturama radi zadrZzavanja vitalnosti materijala;

Kategorije sadnog materijala voca
Clan 4

Kategorije sadnog materijala vo¢a i sadnica voc¢a (gdje je to primjenjivo) su:

predosnovni materijal (pre-basic material);
osnovni materijal (basic material);



3)
4)

1)

2)
3)

4)

1)

2)

3)
4)

1)

2)

sertifikovani materijal (certified material);
Conformitas Agraria Communitatis (u daljem tekstu: CAC materijal).

Predosnovni materijal vo¢a

Clan 5
Predosnovni materijal je sadni materijal voca:
proizveden u skladu sa opsteprihvacenim metodama za odrZavanje autentiCnosti sorte
(uklju€ujuci relevantne pomoloske karakteristike) i za sprieCavanje Stetnih organizama
u skladu sa propisima o zdravstvenoj zastiti bilja;
namijenjen za proizvodnju osnovnog ili sertifikovanog materijala, osim voca;
koji ispunjava posebne uslove za predosnovni materijal propisane za pojedini rod ili
vrstu; i
za koji je stru€nom kontrolom utvrdeno da ispunjava uslove iz tac. 1, 2i 3 ovog Clana.

Osnovni material vo¢a

Clan 6
Osnovni materijal je sadni materijal voca:
proizveden direktno ili kroz poznat broj proizvodnih ciklusa vegetativho iz

predosnovnog materijala u skladu sa opSteprinvaéenim metodama za odrzavanje
autenti¢nosti sorte (ukljuujuéi relevantne pomoloSke karakteristike) i praksom za
sprjeCavanje Stetnih organizama u skladu sa propisima o zdravstvenoj zastiti bilja;
namijenjen za proizvodnju sertifikovanog materijala;

koji ispunjava posebne uslove za osnovni materijal propisane za pojedini rod ili vrstu; i
za koji je stru¢nom kontrolom utvrdeno da ispunjava uslove iz ta¢. 1, 23 ovog ¢lana.

Sertifikovani material voca
Clan 7
Sertifikovani material voca:
je sadni materijal voca:
proizveden direktno vegetativho od osnovnog ili predosnovnog materijala ili ako
je namijenjen za proizvodnju podloga od sertifikovanog sjemena dobijenog od
osnovnog ili sertifikovanog materijala podloge;

— namijenjen za proizvodnju sadnica voca;

— koji ispunjava posebne uslove za sertifikovani materijal propisane za pojedini
rod ili vrstu i za sprjeCavanje Stetnih organizama u skladu sa propisima o
zdravstvenoj zastiti bilja; i

— za koji je struénom kontrolom utvrdeno da ispunjava uslove iz stava 1 tacke 1 al.
1,2i3 ovog Clana.

su sadnice voca:

— proizvedene direktno iz sertifikovanog, osnovnog ili predosnovnog materijala;

— namijenjene za proizvodnju plodova voca;

— koje ispunjavaju posebne uslove za sertifikovani materijal propisane za pojedini
rod ili vrstu i praksom za sprje€avanje Stetnih organizama u skladu sa propisima o
zdravstvenoj zastiti bilja; i

— za koji je struénom kontrolom utvrdeno da ispunjava uslove iz stava 1 taCke 2 al.
1, 2i 3 ovog Clana.

CAC materijal
Clan 8
CAC materijal je sadni materijal vo¢a i sadnice voca koji:



1) ima sortnu autenti¢nost i odgovarajucu sortnu Cistocu;

2) je namijenjen za:

3) proizvodnju sadnog materijala voca;

4) proizvodnju sadnica voca, i/ili

5) proizvodnju plodova voca;

6) je strucnom kontrolom i struénom kontrolom pod nadzorom utvrdeno da ispunjava
posebne uslove propisane za pojedini rod ili vrstu i za sprieCavanje Stetnih organizama
u skladu sa propisima o zdravstvenoj zastiti bilja.

Mali proizvodaé
Clan 9

Mali proizvodac je fiziCko lice koje proizvodi sadni materijal vo¢a i sadnice voca u
koli€ini ne veéoj od 500 komada, radi prodaje krajnjem potrosacu na lokalnom trzistu, koji
nije profesionalno uklju€en u proizvodnju.

Sadni materijal iz stava 1 ovog €lana prilikom stavljanja u promet oznacava se
podacima (biljna vrsta, sorta gdje je primjenjivo) i navodom: “nije za profesionalnu
upotrebu”.

Knjiga evidencije
Clan 10
Knjiga evidencije o proizvodnji sadnog materijala voc¢a i sadnica vo¢a vodi se na
Obrascu 1 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Metode i postupci proizvodnje i prometa
Clan 11
Sadni materijal voc¢a i sadnice voc¢a proizvode se primjenom metoda datih u Prilogu
3 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Promet sadnog materijala voéa i sadnica voéa

Clan 12
Sadni materijal vo¢a i sadnice vo¢a mogu se staviti u promet ako:
1) je sertifikovan odnosno proizveden kao predosnovni ili osnovni i

sertifikovani ili CAC sadni materijal;

2) ispunjava uslove date u Prilogu 3 koji je sastavni dio ovog pravilnika;

3) je upisan u Registar sorti i podloga;

4) dobavlja¢ ima ugovor o nacinu koriS¢enja zasti¢ene sorte ukoliko je sorta
zastiCena u skladu sa propisom kojim je uredena zastita biljnih sorti i u
slu€aju klona, ako je taj klon prijavljen u postupku priznavanja sorti;

5) je u ujednacenim partijama, originalno pakovan, plombiran i oznacen kao
predosnovni, osnovni, sertifikovani i CAC sadni materijal voc¢a i sadnica voca
i ako je oznalen etiketom na pakovanju i ako ga prati deklaracija uz
otpremnicu.

lzuzetno od stava 1 ovoga Clana dobavljaé moze staviti u promet sadni materijal
voca i sadnice voCa namijenjene:

1) za oglede ili nau¢ne svrhe;

2) za selekcijski rad; ili

3) ocuvanje genetickih resursa.

Nacin i metode za obavljanje strucne kontrole
Clan 13



Stru€na kontrola i stru¢na kontrola pod nadzorom vrSi se primjenom metoda iz
Priloga 3 ovog pravilnika.

O izvrSenoj stru€noj kontroli iz stava 1 ovog Clana, sacinjava se izvjesStaj na
Obrascu 2 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Izvjestaj iz stava 2 ovog Clana sacinjava se u tri primjerka po proizvodnom mjestu i
podnosi se u roku od pet dana od dana sacinjavanja izvjeStaja.

Prijava za vrSenje stru¢ne kontrole
Clan 14
Stru€na kontrola vrSi se na osnovu prijave za vrSenje strucne kontrole (u daljem
tekstu: prijava), koja se podnosi najkasnije do 30. aprila teku¢e godine.

Uz prijavu iz stava 1 ovog €lana, dostavlja se:

1) dokaz o porijeklu upotrijebljenog sadnog materijala (faktura, carinska deklaracija,
fitosanitarni sertfikat, sertifikat o kvalitetu, etiketa, deklaracija, sorta odnosno klon
podloge i broj mati¢nih Cokota);

2) ugovor o nacinu koriS¢enja zasti¢ene sorte ukoliko je sorta zasti¢ena;

3) skica lokacije parcele za zasnivanje proizvodnje sa povrSinom i brojem katastarske
parcele;

4) dokaz o upisu u Registar proizvodaca;

5) kopija katastarskog plana sa ucrtanim objektima, zemljistem, zastitnim pojasom,
mati¢nim stablima, pri ¢emu se redovi na parceli obiljelezavaju rimskim, a stabla u
redu arapskim brojevima.

Prijava iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se na Obrascu 3 koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

Sertifikat o priznavanju proizvodnje sadnog materijala voéa
Clan 15

Za sadni materijal voc¢a i sadnice voca, koji na osnovu izvjestaja iz ¢lana 13 ovog
pravilnika ispunjavaju odnosno ne ispunjavaju uslove, izdaje se sertifikat o priznavanju
odnosno ne priznavanju sadnog materijala voéa i sadnica voca (u daljem tekstu: sertifikat).

Sertifikat se izdaje na Obrascu 4 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

O izdatim sertifikatima, vodi se evidencija na Obrascu 5 koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

Pakovanje i plombiranje
Clan 16

Sadni materijal vo¢a i sadnice voc¢a pakuju se u odgovaraju¢u ambalazu (kontejneri,
paketi, jutane vrece i slicno) od materijala koji obezbjeduje oCuvanje kvaliteta sadnog
materijala voca i sadnica voca prilikom prevoza, rukovanja i skladiStenja na nacCin da se
pakovanje ne moze otvoriti bez oSteéenja etikete, etikete dobavljaCa ili bez ostavljanja
traga oStecenja na pakovanju i smatra se originalnim pakovanjem.

Kvalitet sadnog materijala vo¢a i sadnica voc¢a dat je u Prilogu 4 koji je sastavni dio
ovog pravilnika.

Sadni materijal iz stava 1 ovog ¢lana moze se pakovati pojedinacno ili u snopove, a
u jedan snop moze biti pakovano najvise pet komada ili broj komada djeljiv sa pet iste
partije, sorte i starosti oznacen etiketom koju prati deklaracija.

Sadni materijal iz stava 2 ovog ¢lana moZe se staviti u promet u viSe pakovanja ili
snopova iste partije ili snopa koji ima jednaka svojstva i oznacen je jednom etiketom na
pakovanju vezan vezicom sa pri¢vrS¢enom etiketom na nacin da se prilikom razdvajanja



pakovanja ili snopova, vezica osteti i da je viSe nije moguée ponovo namijestiti na nacin da
nije vidljivo.

Sadni materijal voca i sadnice voc¢a svih kategorija koje se stavljaju u promet treba
da budu plombirani i ozna€eni pod stru¢nom kontrolom ili struénom kontrolom pod
nadzorom.

Sadni materijal vo¢a i sadnice voca tokom gajenja, vadenja ili odvajanja od
maticnog stabla kao i pakovanja, plombiranja, skladiStenja i prevoza drzi se u odvojenim
partijama, razvrstan po biljnim vrstama i sortama, i po klonovima po potrebi.

Pakovanje svih kategorija sadnog materijala vo¢a i sadnica voca, prilikom stavljanja
u promet treba da ima pri¢vrScenu etiketu od odgovarajuc¢eg materijala koji prethodno nije
koriS¢en i koja sadrzi podatke date u Prilogu 5 koji je sastavni dio ovog pravilnika,
pricvrS¢enu sa spoljne strane pakovanja ili snopa u boji propisanoj za odgovarajucu
kategoriju.

Na pakovanju koji je genetski modifikovan treba da se naznaci da je sorta genetski
modifikovana, kao i namjena genetske modifikacije u skladu sa propisom kojim su uredeni
genetski modifikovani organizmi.

Sadni materijal ukorijenjen u supstrat u teglama, sanducima i kutijama, kada
pakovanja takvog materijala zbog svog sastava ne ispunjavaju u potpunosti uslove za
plombiranje (ukljuujuci oznacavanje), drzi se u odvojenim pakovanjima, oznacen po sorti i
ako je potrebno klonu, kao i broju biljaka u pakovanju, etiketa na pakovanju nije obavezna,
a sadni materijal prati deklaracija uz otpremnicu.

Deklaracija
Clan 17

Pakovanje svih kategorija sadnog materijala voc¢a i sadnica voca, prilikom stavljanja
u promet treba da prati deklaracija uz otpremnicu koji sadrZi podatke date u Prilogu 5 ovog
pravilnika.

Deklaracija iz stava 1 ovog €lana izdaje se u najmanje dva primjerka (za poSiljaoca i
primaoca), prati poSiliku od posiljaoca do primaoca i ¢uva se najmanje godinu dana od
dana izdavanja.

Deklaracija iz stava 1 ovog Clana se izdaje na Obrascu 6 koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

Etiketa
Clan 18

Etiketa za sadni materijal vo¢a i sadnica voc¢a katergorije predosnovni, osnovni,
sertifikovani i CAC materijal treba da sadrzi podatke date u Prilogu 5 ovog pravilnika na
crnogorskom jeziku i da je odgovarajuc¢e boje za pojedinu kategoriju i to za:

1) predosnovni sadni materijal bijela sa dijagonalnom ljubi¢astom crtom;
2) osnovni sadni materijal bijela;

3) sertifikovani sadni materijal plava;

4)  CAC sadni materijal zuta.

Etiketa iz stava 1 ovog €lana treba da je pravougaonog oblika, neizbrisivo otisnuta,
Citljiva, pricvrS¢ena na biljku ili djelove biljaka koji se stavljaju u promet ili na odgovarajucu
ambalazu u koju su biljke ili djelovi bilja pakovani, a podaci dati u Prilogu 5 ovog pravilnika
ne smiju biti sakriveni, prikriveni ili dijelom pokriveni drugim natpisom ili grafi¢kim znakom i
da su u istom vidnom polju.

Osim etikete iz stava 1 ovog Clana pakovanje moze biti oznaCeno i etiketom
proizvodaca koja moze da bude pric¢vr§éena ili otisnuta na pakovaniju.



Etiketa proizvodata mozZe da sadrzi podatke o proizvodaCu (naziv i sjediste
odnosno ime i adresu), znak proizvodaCa i druge podatke koji se odnose na sadni
materijal vo¢a i sadnice voca i treba da je odvojena od etikete iz stava 1 ovog ¢lana.

Prestanak vazenja

Clan 19
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje primjena odredaba Pravilnika o
normama kvaliteta, pakovanju, plombiranju i deklarisanju sadnog materijala

poljoprivrednog bilja ("Sluzbeni list SFRJ", br. 45/75 i 26/79), koje se odnose na sadni
materijal vocCa, Pravilnika o zdravstvenom pregledu useva i objekata za proizvodnju
semena, rasada i sadnog materijala i zdravstvenom pregledu semena, rasada i sadnog
materijala ("Sluzbeni list SRJ", br. 66/99 i 13/02 i "Sluzbeni list SCG", br. 10/03 i 13/03),
koje se odnose na mijerila za utvrdivanje zdravstvenog stanja useva i objekata, semena,
rasada i sadnog materijala koje se odnose na sadni materijal vo¢a i prestaju da vaze
odredbe Pravilnika o nacinu i postupku vrSenja, odabiranja i umati¢enja stabala, zasada
vocaka, vinove loze, hmelja i ruza, kao i sadrZini i nainu vodenja knjige mati¢nih stabala
("Sluzbeni list RCG", broj 26/97), koje se odnose na sadni materijal vo¢a, Pravilnika o
strucnoj kontroli nad proizvodnjom poljoprivrednog i Sumskog sadnog materijala ("Sluzbeni
list RCG", broj 28/94), koje se odnose na sadni materijal vo¢a, Pravilnika o nacinu vrS§enja
odabiranja i priznavanja mati¢nih stabala, sorti i podloga, odnosno selekcija voéaka,
vinove loze i hmelja, kao i o sadrzini i nainu vodenja knjige mati¢nih stabala ("Sluzbeni list
SRCG", broj 9/83), koje se odnose na sadni materijal voca.

Stupanje na snagu
Clan 20
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

*U ovaj pravilnik prenesene su: Direktiva Savjeta 2008/90/EZ od 29.septembra 2008 o stavljanju u promet
reprodukcijskog sadnog materijala i namijenjenih proizvodnji voca, Direktiva Komisije 2014/96/EU od 15. oktobra
2014 o uslovima oznacivanja, plombiranja i pakovanja reprodukcijskog sadnog materijala i namijenjenih proizvodnji
voca obuhvacenima podruéjem primjene Direktive Savjeta 2008/90/EZ; Direktiva Komisije 2014/98/EU od 15. oktobra
2014 o sprovodenju Direktive Vije¢a 2008/90/EZ u pogledu posebnih uslova za rod i vrstu navedenih u Prilogu .,
posebnih uslova koje moraju ispuniti proizvodadi i detaljnih pravila o sluzbenim inspekcijskim pregledima

Broj: 320-5494/16-5
Podgorica, 22. decembra 2016. godine

Ministar,
mr Milutin Simovig, s.r.



RODOVI | VRSTE VOCA

PRILOG 1

rodovi i vrste

crnogorski naziv

Castanea Mill. kesten
Citrus L. citrusi
Corylus L. lijeska
Cydonia oblonga Mill dunja
Ficus carica L. smokva
Fortunella Swingle fortunela (kumkvat)
Fragaria L. jagoda
Juglans regia L. orah
Malus Mill. jabuka
Olea europaea L. maslina
Pistacia vera L. pistaci

Poncirus Raf.

poncirus, trolisna pomorandza

Prunus amygdalus Batsch

badem

Prunus armeniaca L. kajsija
Prunus avium L. treSnja
Prunus cerasus L. viSnja
Prunus domestica L. Sljiva

Prunus persica Batsch L

breskva, nektarina

Prunus salicina L.

japanska Sljiva

Pyrus L. kruska

Ribes L. ribizla, ogrozd
Rubus L. kupina, malina
Vaccinium L borovnica, brusnica
Punica L. Sipak (nar)
Actinidia L Kivi




PRILOG 2
STETNI ORGANIZMI

DIOA
STETNI ORGANIZMI ClJA SE PRISUTNOST UTVRDUJE VIZUELNIM PREGLEDOM, UZORKOVANJEM I ISPITIVANJEM

Stetni organizmi koji ne smiju ili gotovo da ne smiju biti prisutni
(predosnovne mati¢ne biljke kandidatkinje i predosnovne maticne biljke dobijene obnavljanjem, predosnovne maticne biljke i predosnovni
materijal, osnovna mati¢na biljka ili osnovni materijal, Certificirana maticna biljka ili certificirani materijal CAC materijal

Rod ili vrsta Stetni organizmi

Castanea sativa Mill. Gljive

Mycosphaerella maculiformis
Phytophthora cambivora
Phytophthora cinnamomi
Virozama sli¢ne bolesti

Virus mozaika kestena (ChMV)

Citrus L., Fortunella Swingle, Insekti

Poncirus Raf. Aleurotrixus floccosus
Parabemisia myricae
Nematode

Pratylenchus vulnus
Tylenchus semi-penetrans
Gljive

Phytophthora citrophtora
Phytophthora parasitica

Corylus avellana L. Grinje

Phytoptus avellanae

Gljive

Armillariella mellea

Verticillium dahliae

Verticillium albo-atrum

Bakterije

Xanthomonas arboricola pv. corylina
Pseudomonas avellanae

Cydonia oblonga Mill., Malus Mill. i Pyrus L. Insekti

Eriosoma lanigerum

Psylla spp.

Nematode

Meloidogyne hapla
Meloidogyne javanica
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Gljive

Armillariella mellea
Chondrostereum purpureum
Glomerella cingulata
Pezicula alba

Pezicula malicorticis

Nectria galligena
Phytophthora cactorum
Roessleria pallida
Verticillium dahliae
\Verticillium albo-atrum
Bakterije

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. syringae
Virusi

Osim onih navedenih u Prilogu 2 ovog pravilnika.

Ficus carica L. Insekti

Ceroplastes rusci
Nematode

Heterodera fici
Meloidogyne arenaria
Meloidogyne incognita
Meloidogyne javanica
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus
Gljive

Armillaria mellea
Bakterije

Phytomonas fici
Virozama sli¢ne bolesti
Bolest mozaika smokve

Juglans regia L. Insekti




Epidiaspis leperii
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Gljive

Armillariella mellea

Nectria galligena
Chondrostereum purpureum
Phytophthora cactorum
Bakterije

IAgrobacterium tumefaciens
Xanthomonas arboricola pv. Juglandi

Olea europaea L.

Nematode

Meloidogyne arenaria

Meloidogyne incognita

Meloidogyne javanica

Pratylenchus vulnus

Bakterije

Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi
Virozama sli¢ne bolesti

Kompleks bolesti zu¢enja lista 3

Pistacia vera L.

Nematode
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus
Gljive

Phytophthora cryptogea
Phytophthora cambivora
Rosellinia necatrix
\Verticillium dahliae

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P.

persica i P. salicina

Insekti

Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus

Nematode

Meloidogyne arenaria

Meloidogyne javanica

Meloidogyne incognita

Pratylenchus penetrans

Pratylenchus vulnus

Gljive

Phytophthora cactorum

Verticillium dahliae

Bakterije

Agrobacterium tumefaciens

Pseudomonas syringae pv. morsprunorum
Pseudomonas syringae pv. syringae (na P. armeniaca)
Pseudomonas viridiflava (na P. armeniaca)

Prunus avium, P. cerasus

Insekti

Quadraspidiotus perniciosus
Nematode

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne javanica
Meloidogyne incognita
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Gljive

Phytophthora cactorum
Bakterije

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum

Ribes L.

Insekti i grinje

Dasyneura tetensi
Ditylenchus dipsaci
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Tetranycus urticae
Cecidophyopsis ribis

Gljive

Sphaerotheca mors-uvae
Microsphaera grossulariae
Diaporthe strumella (Phomopsis ribicola)

Rubus L.

Gljive

Peronospora rubi




DIOB
Stetni organizmi koji ne smiju ili gotovo da ne smiju biti prisutni ili &ija je prisutnost ograni¢ena nivoima tolerancije

Stetnih organizama po rodovima i vrstama Nivoi tolerancije (%)
Predosnovne |Osnovne |Sertifikovane

Fragaria L.
Insekti i grinje
Chaetosiphon fragaefoliae 0 0,5 1
Phytonemus pallidus 0 0 0,1
Nematode
lAphelenchoides fragariae 0 0 1
Ditylenchus dipsaci 0 0,5 1
IMeloidogyne hapla 0 0,5 1
Pratylenchus vulnus 0 1 1
Gljive
Rhizoctonia fragariae 0 0 1
Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu 0 0,5 1
Verticillium albo-atrum 0 0,2 2
Verticillium dahliae 0 0,2 2
Bakterije
Candidatus Phlomobacter fragariae | 0 | 0 | 1
Virusi
Virus Sarenila jagode (SMoV) 0 0,1 2
Fitoplazmatske bolesti 0 0
Fitoplazma Zutice zvjezdana 0 0,2 1
Bolest umnoZavanja 0 0,1 0,5
Stolbur — potpuno propadanje jagoda 0 0,2 1
Fitoplazma zelenih latica jagode 0 0 1
Phytoplasma fragariae 0 0 1
Ribes L.
Nematode

phelenchoides ritzemabosi | 0 | 0,05 | 0,5
Virusi
IMozaik svidra u kombinaciji sa Zuticom crne ribizle 0 0,05 0,5
Izbjeljivanje Zila i mreZavost crne ribizle, prosvjetljavanje Zila ogrozda 0 0,05 0,5
Rubus L.
Insekti
Resseliella theobaldi | 0 | 0 | 0,5
Bakterije
lAgrobacterium spp. 0 0,1 1
Rhodococcus fascians 0 0,1 1
Virusi
Virus mozaika jabuke (ApMV), Virus nekroze kupine (BRNV), Virus mozaika krastavca (CMV), Virus 0 0 0,5
Sarenila lista maline (RLMV), Virus pjegavosti lista maline (RLSV), Virus hloroze Zila maline (RVCV),
Virus Zute mreZavosti rubusa (RYNV)
Vaccinium L.
Gljive
Exobasidium vaccinii var. vaccinii 0 0,5 1
Godronia cassandrae (anamorf Topospora myrtilli) 0 0,1 0,5
Bakterije
lAgrobacterium tumefaciens 0 0 0,5
Virusi 0 0 0,5

DIOC
Stetni organizmi zbog é&ije je prisutnosti potreban vizuelni pregled i u odredenim sluéajevima, uzorkovanje i ispitivanje
Rod ili vrsta Stetni organizmi

Citrus L., Fortunella Swingle iVirusi
Poncirus Raf. Virus Sarenila agruma (CVV)

Psorosis virus agruma (CPsV)

Virus mrljavosti lista agruma (CLBV)

Virozama sli€ne bolesti

Kamenitost

Kristakortis

Viroidi

Egzokortis-viroid agruma (CEVd)

Viroid krZljavosti hmelja (HSVd) Cachexia variant

Corylus avellana L. Virusi
Virus mozaika jabuke (ApMV)




Fitoplazme
Fitoplazma crti¢ave pjegavosti lijeske

Cydonia oblonga Mill. i Pyrus
L.

Virusi

Virus hloroti¢ne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)
Virus brazdavosti stabla jabuke (ASGV)

Virus jami¢avosti stabla jabuke (ASPV)
Virozama sli¢ne bolesti

Razdvajanje kore, nekroza kore

Hrapava kora

Gumenasto drvo, Zzuta mrljavost dunje

Viroidi

Viroid plihavog raka kruske (PBCVd)

Fragaria L.

Nematode

IAphelenchoides blastoforus
Aphelenchoides fragariae
Aphelenchoides ritzemabosi
Ditylenchus dipsaci

Gljive

Phytophthora cactorum
Colletotrichum acutatum

Virusi

Virus sarenila jagode (SMoV)
Juglans regia L. Virusi

Virus uvijenosti lista tre$nje (CLRV)
Malus Mill. Virusi

Virus hlorotiéne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)

Virus mozaika jabuke (ApMV)

\Virus brazdavosti stabla jabuke (ASGV)

Virus jami¢avosti stabla jabuke (ASPV)

Virozama sli¢ne bolesti

Gumenasto drvo, plosnata grana

Potkovasta rana

Poremecaji na plodovima: sitni plod, zelena deformacija, kvrgavi plod Ben Davisa, hrapava pokoZzica,
zvjezdasta pukotina, crvenkasti prsten, crvenkasta bradavi¢avost
Viroidi

Viroid oZiljaka na kori ploda jabuke (ASSVd)

\Viroid ulegnutog ploda jabuke (ADFVd)

Olea europaea L.

Gljive

Verticillium dahliae

Virusi

Virus mozaika gusarke (ArMV)

Virus uvijenosti lista treSnje (CLRV)

Latentni virus prstenaste pjegavosti jagode (SLRV)

Prunus amygdalus Batsch

Virusi

\Virus hloroticne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)

Virus mozaika jabuke (ApMV)

Virus krzljavosti $ljive (PDV)

Virus nekroti¢ne prstenaste pjegavosti treSnje (PNRSV)

Prunus armeniaca L.

Virusi

Virus hloroti¢ne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)

Virus mozaika jabuke (ApMV)

Latentni virus marelice (ApLV)

Virus krzljavosti $ljive (PDV)

Virus nekroticne prstenaste pjegavosti trenje (PNRSV)

Prunus avium i P. cerasus

Virusi

Virus hlorotiéne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)
Virus mozaika jabuke (ApMV)

Virus mozaika gusarke (ArMV)

Virus zelenog prstenastog $arenila tresnje (CGRMV)
Virus uvijenosti lista treSnje (CLRV)

Virus nekroticnog rdastog Sarenila tresnje (CNRMV)
Virus male treSnje 1i2 (LChV1, LChV2)

Virus Sarenila lista tresnje (ChMLV)

Virus krzljavosti $ljive (PDV)

Virus nekroti¢ne prstenaste pjegavosti tresnje (PNRSV)
Virus prstenaste pjegavosti maline (RpRSV)
Latentni virus prstenaste pjegavosti jagode (SLRSV)
Virus crnih prstenova paradajza (TBRV)

Prunus domesticai P.
salicina

Virusi

Virus hloroti¢ne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)

Virus mozaika jabuke (ApMV)

Latentni virus prstenaste pjegavosti dZanarike (MLRSV)
Virus krzljavosti $ljive (PDV)

Virus nekroti¢ne prstenaste pjegavosti trednje (PNRSV)




Prunus persica

Virusi

Virus hloroti¢ne pjegavosti lista jabuke (ACLSV)

Virus mozaika jabuke (ApMV)

Latentni virus marelice (ApLV)

Virus krzljavosti $ljive (PDV)

Virus nekroticne prstenaste pjegavosti treSnje (PNRSV)
Latentni virus prstenaste pjegavosti jagode (SLRSV)
Viroidi

Latentni viroid mozaika breskve (PLMVd)

Ribes L.

Virusi

kako je primjereno za doti¢ne vrste

Virus mozaika gusarke (ArMV)

Virus reverzije crne ribizle (BRV)

Virus mozaika krastavca (CMV)

Virusi povezani sa prosvjetljavanjem Zila ogrozda (GVBaV)
Latentni virus prstenaste pjegavosti jagode (SLRSV)

Virus prstenaste pjegavosti maline (RpRSV)

Rubus L.

Gljive

Phytophthora spp. koje napadaju rubuse
Virusi

kako je primjereno za doti¢ne vrste
Virus mozaika jabuke (ApMV)

Virus nekroze kupine (BRNV)

Virus mozaika krastavca (CMV)

Virus sarenila lista maline (RLMV)

Virus pjegavosti lista maline (RLSV)
Virus kloroze Zila maline (RVCV)

Virus Zute mreZavosti rubusa (RYNV)
Virus grmolike krzljavosti maline (RBDV)
Fitoplazme

Rubus stunt phytoplasma

Virozama sli¢ne bolesti

Zuta pjegavost maline

Vaccinium L.

Virusi

Virus prugavosti borovnice (BSSV)
Virus crvene prstenaste pjegavosti borovnice (BRRV)
Virus rubne palezi borovnice (BIScV)
Virus $oka borovnice (BIShV)
Fitoplazme

Fitoplazma krZljavosti borovnice
Fitoplazma vjesti¢ine metle borovnice
Fitoplazma laZznog cvata brusnice
Virozama sli€ne bolesti

Uzro¢nik mozaika borovnice

Uzro¢nik prstenaste pjegavosti brusnice

DIO D
STETNI ORGANIZMI PRISUTNI U ZEMLJISTU

Rod ili vrsta Odredeni Stetni org_;anizmi

Fragaria L.

Nematode

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

Juglans regia L. Nematode

Xiphinema diversicaudatum
Olea europaea L Nematode

Xiphinema diversicaudatum
Pistacia vera L. Nematode

Xiphinema index
Prunus avium i P. cerasus Nematode

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

P. domestica, P. persicai P. salicina Nematode

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Xiphinema diversicaudatum

Ribes L.

Nematode

Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum




Rubus L.

Nematode

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma

Xiphinema diversicaudatum

(Malus, Pyrus, Cydonia, Crategus, Chaenomeles, Eriobotrya, Cotoneaster, Pyracantha, Sorbus, Stranvaesia)

DIO E

EKONOMSKI| STETNI ORGANIZMI

JABUCASTO VOCE

zajednicki za jabucasto voce
Bezvirusni (VF) ili virus testirani (VT)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI

Stetni organizam

dozvoljeni % za sadni
materijal proizvodnji i

Bioloski test (drvenasti indikatori)

, 2" .| akronim prometu po drugi testovi | prenosenje | napomena
Domaci/engleski naziv kategorijama
Po| O [Se| St [SA staklenik polje
Pyronia veitchii
Malus pumila
Spy 227 Pyronia veitchii
Virus brazdavosti stabla Malus pumila Malus pumila
jabuke O a0 a0 @] Ao Virginia Spy 227 IC-RT-PCR; | vegetativno ®
Apple stem - pitting ASPV 1077107107101 0 Crab Malus pumila RT-PCR (kalemljenje)
foveavirus Malus pumila Virginia
Kola Crab
Malus pumila
Radiant
Malus platicarpa
Malus sylvestris Malus
Virus hloroti¢ne R12740 platycarpa .
pjegavosti lista jabuke bl IPEON IPYeN Y IPYerl PG 7A malus ELISA; vegetativho 1
; ACLSV [0®|0®]0®|0® [0o® . . IC-RT-PCR SV @
Apple chlorotic leafspot Cydonia oblonga sylvestris RT-PCR (kalemljenje)
trichovirus C7/1 R12740
Cydonia oblonga 7A
Pigwa
Malus
Virus jamic¢avosti stabla pumila Virgiana . ELISA,
jabuke ASGY |0®]o®|o®|o®|ow Crab Ma\lllijf g l:]rglla RT-PCR, vegetativno o
Apple stem -grooving Malus C?’ab IC-RT-PCR,; | (kalemljenje)
capillovirus miromalus RT-PCR
GMAL273
Malus pumila
Golden ELISA;
Virus mozaika jabuke AbMV | 0®]o® | o® | o® | g® Malus pumila Delicious RT-PCR, vegetativho )
Apple mosaic ilarvirus P Charden Malus pumila RT-PCR- | (kalemljenje)
Lord ELISA
Lambourne
JABUKA (Malus spp.)
Malus pumila Malus pumila
Viroid plutavosti Stark’s - : . dozvoljeni
pokozice ploda jabuke ASSvd |0 |0 | O | - | - Earliest Delicious rosse .RT PCR vegetativno % vazeti
R . Malus pumila | Hibridizacija | (kalemljenje)
Apple scar skin viroid Malus pumila : za(VF)
Starkrimson
Sugar Crab
Z‘I:)C:Jrf(lgzma profferacie Malus pumila Malus pumila vegetativnho
J __— AP |o0|ofo|ofo P Golden PCR getativn @
Apple proliferation Charden Delicious (kalemljenje)
phytoplasm
Bolest neravnosti
plodova jabuke Ben- vegetativno dozvoljeni
Davis ojofo]|-|- Lord Lamburne (kaiqeml'en'e) % vazeci
Apple bumpy fruit of 1en) za(VF)
Ben-Davis disease
. dozvoljeni
Apple chat fruit ojofo]| -1 - Lord Lamburne vegetativno % vazeci
(kalemljenje) za(VF)




Malus pumila o
Epinastija jabuke ol - |- Prunus avium Lanlﬁ_t?(r)irne vegetativho %?Z\Y;;J:;'
Apple flat limb disease Mazard F12/1 Malus pumila (kalemljenje) ;a(VF)
Gravensteiner
i‘iglrzsztdzer:ggtei jabuke Malus pumila vegetativno dozvolieni
e o] - |- Golden getatvi % vazeci
Apple green crinkle Delicious (kalemljenje) za(VF)
disease
E?II:j:z p:tt)lzci)(\gcaste Malus pumila vegetativno dozvoljeni
! ol -1 - Golden getativn % vazeci
Apple horseshoe wound Delicious (kalemljenje) za(VF)
disease
. Schone van
ji?)ljlfé nrapavostilore Boskoop vegetativho dozvolieni
- - H 0, ~ s
Apple rough skin 0 Magzlg:rzmla (kalemljenje) /;;/fsze)C'
disease Delicious
Bolest gumavosti drveta dozvoljeni
jabuke o] - |- Lord Lamburne vegetativno % vazeci
Apple rubbery wood (kalemljenje) za(VF)
disease
Rdasta prstenavost Malus pumila ) dozvoljeni
jabuke 0] -1 - Golden (\I::\?eerﬁll'tlewg) % vazeci
Apple ruset ring Delicious 1en) za(VF)
Rdasta bradaviavost . _—
. Malus pumila . dozvoljeni
jabuke 0| - |- Golden vegetativno % vazeci
Apple russet wart Delicious (kalemljenje) za(VF)
disease
i\geuzkc:aasta ispucalost Malus pumila vegetativno dozvoljeni
JApple star crack O -1~ DGe(I)i::(?gSs (ka?emljenje) "/;;(avzs)é i
disease
Cherry rasp leaf virus CRLV ®
Tomato ringspot virus | TORSV 0 0 ®
KRUSKA, DUN;jA (Pyrus spp., Cydonia spp.)
Viroid mehuravih rak . dozvoljeni
rana kruske PBCVd o] -1 - Pyrus A20 (\I:Z?eer;ell'tlevnng) % vazeci
Pear bliser canker viroid jen) za(VF)
Fitoplazma propadanja . Pyrus
< Pyrus communis . .
kruske _ PD ololo Decana del communis PCR vegetativno ®)
Pear decline Comici Decana del (kalemljenje)
omicio g
phytoplasm Comicio
Malus platicarpa
Malus sylvestris Malus
Prstenasti mozaik 12740 -
KU platycarpa dozvoljeni
ruske A o) oz a
- o] - |- . Malus % vazecCi
Pear ring (pattern) Cydonia oblonga .
; sylvestris za(VF)
mosaic C7/1 R12740 7A
Cydonia obonga
Pigwa
Nekroza kore kruske Beurre Hard dozvoljeni
Pear bark necrosis o] - |- PVIUS Azoy % vazeci
disease 4 za(VF)
Pucanje kore kruske ol - |- Beurre Hardy vegetativnho (1;)2\)/;2”:;'
Pear bark split disease Pyrus A20 (kalemljenje) ;a(VF)
Mjehurasti rak kruske Williams . dozvoljeni
- Doyenne du vegetativno | o o
Pear blister canker of - |- Comice (kalemljenje) % vazedi
disease Pyrus A20 za(VF)
Hrapavost kore kruske Williams dozvoljeni
Doyenne du ;
Pear rough bark of - - Comice % vazeti
disease Pyrus A20 za(VF)




Kamenitost plodova dozvoljeni
kruSke ojofoy|-1|- BSE:;?K';:;S)’ % vazeci
Pear stony pit disease za(VF)
Pyronia veitchii
Malus pumila
; Spy 227 Pyronia veitchii
Zutilo nerava Malus pumila Malus pumila dozvolieni
kruSke/crvena iSaranost Virginia Spy 227 o len
; ojofo}| -1 - . % vazeCi
Pear vein yellows/red Crab Malus pumila za(VF)
mottle Malus pumila Virginia
Kola Crab
Malus pumila
Radiant
Pyronia veitchii
Malus pumila Malys
Spy 227 platycarpa
ljuspasta Malus pumila | Pyronia veitchii dozvolieni
kora Platikarpe ololol-1|- Virginia Malus pumila o vaijeéi
Platycarpa scaly bark Crab Spy 227 ;a(VF)
disease Malus pumila Malus pumila
Kola Virginia
malus pumila Crab
Radiant
¢adava prstenasta dozvoljeni
pjegavost dunje ofof(oO{f-|- C7/1 % vazeti
Quince sooty ringspot za(VF)
Zuta ¢iravost dunje dozvoljeni
Quince yellow blotch ofof(oO{f-|- C7/1 % vazeti
za(VF)
Pyronia veitchii
Malus pumila
. P . Spy 227 Pyronia veitchii
Emg&klztua | propadanje Malus pumila Malus pumila dozvoljeni
Spv epinasty and o|jofo]| -1 - Virginia Crab Spy 227 % vazeci
Py €p y malus pumila Malus pumila za(VF)
decline R
Kola Virginia Crab
Malus pumila
Radiant
BAKTERIJE jabuéastog voca
dozvoljni % za sadni . )
materijal u proizvodnji i ) - ) biohem vrijeme |
Stetni organizam prometu po kategorijama izolacija biotest osobiné nac;;ir:j napomena
regleda
Po |O | Se | St| SA preg
Normes OEPP EPPO Standards -
Erwinia amylovora o|lojlo]|o] o Diagnostic protocols for regulated @ @
pests PM 7/20
. |mogu se koristiti i drugi
Agrobacterium pregled svih 1,0 Giovi ako su
; 0|0] O0]O 0 + + + sadnica pri . . -
tumefaciens vadeniu standardizovani Uklanjanje
14" | zarazenih biljaka
mogu se koristiti i drugi
pregled svih [testovi ako su
Pseudomonas syringae olololo 2 + + + matcnih standardizovani,
pv. syringae biljaka i 1% |dozvoljeni % se odnosi na
sadnica 5% napadnutih
listova/pupoljaka
GLjIVE jabucastog voca
dozvoljeni % za sadni
. ) materijal u proizvodnji i .
Stetni organizam prometu po izolacija biotest mikroskopiranje nacin napomena
Domacdi/engleski naziv kategorijama pregleda
Po[O| Se | St| SA
Armilariella mellea; pregled svih Uklanjanje
Chondrostereum 01010010 * * maticnih zarazenih




purpureum; Nectria biljaka i 1% biljaka
galligena; Phytophthora sadnica
spp.; Rosellinia
necatrix;Verticillium spp.;
vazi samo za
jabuku
Venturia spp 0f0f 0| - - + hemijsko
tretiranje u cilju
suzbijanja
Monilinia fructicola: olololol o Normes OEPP EPPO Standards - Diagnostic protocols for
regulated pests PM 7 @]
Phylosticta solitaria ofofofo0]| O
INSEKTI i GRINjE jabucastog voca
dozvoljeni % za sadni
L ) materijal u proizvodnji i . ) ..
D Stetni organizam prometu po Dijag. Analiza Gajenje u komorama Nacin napomena
omaci/engleski naziv kategorijama klju€evi genitalija pregleda
Po|O|Se|St| SA
Anarsia lineatella 0 + +
Eriosoma lanigerum 0of(ojo|oO + - pregle?(vj §V|h hemijsko
So PP maticnih S .
Stitaste vasi Epidiaspis o .o, | tretiranje u cilju
leloerii. Pseudaul . biljaka i 1% suzbiiania
elperii, Pseudaulocapsis olololol o + ) ) sadnica jan)
pentagona, Quadrispidiouts
perniciousus

(1) dozvoljeni % vazecéi za (VF) i (VT). Vizuelni pregled svih stabala i uzorkovanje 10% stabala u mati€énim zasadima na prisustvo ovih
virusa svake godine. Ukoliko se analizama utvrdi prisustvo nekog od ovih virusa nalaze se uklanjanje zarazenih stabala. Ne nalaze se
stavljanje van prometa. Pregled u rasadnicima je vizuelni. U rasadnicima se uzorkovanje vr§i samo u slu¢aju sumnje na prisustvo ovih
virusa.

(2) prostorna izolacija za mati¢ne zasade i rasadnike 1 km u polupreéniku i: (a) su to podrucja bez prisustva ovog $tetnog organizma ili
(b) su biljke izuzev onih dobijenih iz sjemena, proizvedene kroz $emu sertificiranja pri Eemu je bar jednom vr§eno testiranje na prisustvo
ovog $tetnog organizma ili poti¢u od materijala koji je bar jednom u 6 godina bio testiran na prisustvo Stetnog organizma i (v) nijedan od
simptoma koje prouzrokuje Stetni organizam nije uo¢en na mjestu proizvodnje niti u njegovoj neposrednoj blizini (1 km u polupre¢niku),
od pocetka tri poslednja kompletna ciklusa vegetacije;

(3) prostorna izolacija za mati¢ne zasade i rasadnike 2 km u precniku i (a) biljke poti€u iz podrucja u kojima nije utvrdeno prisustvo Pear
decline phytoplasm ili (b) u slu€aju pojave simptoma Pear decline phytoplasm kréenje zarazenih biljaka i stavljanje van prometa iz
zasada na 3 godine.

(4) za pufer zone dve vegetacije prije zasnivanja utvrduje se izolacioni pojas i to na povrsini od 50 km kvadratnih (5 km u polupre¢niku).
Priprema se detaljan opis pufer zone. Po uspostavljanju izolacionog pojasa vrSi se Siri pregled oko mati¢nog zasada i pregled od
500 m u polupre¢niku barem jednom naredne vegetacije i najkasnije do 1. maja u vegetaciji kad se zasniva objekat. Dozvoljava se
podizanje mati¢nih zasada i rasadnika koji su najvise 1 km blizu granice pufer zone. Za objekte podignute bez uspostavljene pufer zone
svake godine do juna se pregleda Siri pojas (do 5 km u polupre¢niku) i nareduje uklanjanje svakog simptoma bakteriozne plamenjace.
Vrijeme i nacin pregleda: pregledi se vr§e nezavisno od toga da li uspostavljena pufer zona ili ne. Ukoliko je zona od 500 mu
polupreéniku bez simptoma vrse se jo$ dva pregleda u pufer zoni odnosno izolacionom pojasu od u polupreéniku od 5 km u periodima
jun-avgust i avgust-novembar, a u samoj zoni od 500 m oko objekta se vrsi jo§ jednom u periodu avgust-novembar. Pregledaju se sve
bilike domacini i u sluaju pojave simptoma nareduje uklanjanje biljaka (ako su pojedinacne) ili uklanjanje obolelih delova (ako su u
pitanju zasadi).

Ukoliko se simptomi uo€e u zoni koja je 500 m u polupre¢niku oko mati¢nog zasada nareduje se suspenzija prometa kalem grancica i
podloga do kraja vegetacije i uklanjanje zarazenih biljaka, a promet se omogucéava tek nakon $to se analizom epifitne populacije utvrdi
odsustvo Stetnog organizma. Promet sadnica nije mogu¢ iz rasadnika ako se bakteriozna plamenja¢a utvrdi u zoni od 500 u
polupre€niku oko objekta, €ak i kada na sadnicama nema simptoma, sve dok se analizom ne dokaze odsustvo epifitne populacije.
Ukoliko se bakteriozna plamenjaca uo¢i u maticnom zasadu nalaze se suspenzija prometa na godinu dana.

(5) promet se moze dozvoliti ako Stetni organizam nije prisutan u podru¢ju gde se organizuje proizvodnja i ako se nijedan od simptoma
ne uoci na mjestu proizvodnje od po€etka poslednjeg kompletnog ciklusa vegetacije.

KOSTICAVO VOCE
nezavisno od Prunus spp VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI bezvirusni (VF) i virus testirani (VT)
dozvoljeni % za
L sadni materijal u
Stetni | proizvodnii i bioloski test (drvenasti indikatori)
organizam | akroni| - prometu po drugi testovi prenosenje hapom
Domacdi/eng| m kategorijama ena
eski naziv 5 S S
o O e St A staklenik polje
Virus Prunus persica GF305 ELISA RT- vegetativho dozvolj
mozaika ApMv [0 |00 PCR RT eni %
jabuke p N CR ELIS-A vazedi
Apple PCR- za (VF)




mosaic
ilarvirus

Virus
krzljavosti Pr
unus Prune
dwarf
ilarvirus

PDV

1)

0(
1)

1)

0(
1)

1)

Prunus persica GF305
Prunus serrulata
ShirofugeniliKkwanzan
Prunus tomentosa IR
473/1 ili 474/1

Prunus

wanzan

serrulataShirofugeniliK

ELISA RT-
PCR RT-
PCR-ELISA

vegetativno,
polen, seme

(€}

Virus
nekroti¢ne
prstenaste
pjegavosti
kosti€avog
voca
Prunus
necrotic
ringspot
ilarvirus

PNRS

O(
1)

0(
1)

1)

0(
1)

1)

Prunus persica GF305
Prunus
serrulataShirofugeniliKwanz
anPrunus tomentosalR
473/1; 474/1

ELSA RT-
PCR RT-
PCR-ELISA

vegetativno,
polen i seme

()]

Virus
hloroti¢ne
pjegavosti
lista jabuke
(pseudo
Sarka)

Apple
chlorotic leaf
spot
trichovirus

ACLS

Prunus persica GF 305
Prumus tomentosalR
473/1 ili
474/1

ELISA IC-
RT-PCR-
RT-PCR

vegetativno

dozvolj
eni %
vazeéi

za (VF)

Virus Sarke
Sljive

Plum pox
potyvirus

PPV

Normes OEPP EPPO Standards - Diagnostic protocols for

regulated pests PM 7/32

vegetativno i
vasima

@

Fitoplazma:
evropskog
Zutila
kosti¢avog
voca;
uvijenosti
lis¢a kajsije
Phytoplasm:
European
stone fruit
yellows;
Apricot
leafroll

Prunus
persicaElbertaPrunus
persica GF 305

Prunus

Prunus

armeniacaMoorpark

armeniacaluizet

PCR

vegetativno,Caco

psylla
pruni (cikade)

@)

Peach
yellows
phytoplasma;
Plum
American
line pattern
ilarivirus;
Cherry rasp
leaf
neprovirus;
Peach
rosette
phytoplasma;
Peach
American
mosaic
closterovirus;
Peach X
disease
phytoplasma;
Tomato
ringspot
nepovirus

)

BRESKVA (Pru

nus persica)

Virus zelene
prstenaste

CGR
MV

Bing, Shirofugen, Kwanzan

PCR

vegetativno

dozvolj
eni %




pjegavosti
treSnje
Cherry green
ring mottle
foveavirus

vazedi
za (VF)

Virus
latentne
prstenaste
pjegavosti
jagode
Strowberry
latent
ringspot
nepovirus

SLRS

sejanac GF305

GF305 ili
sejanacElberta

ELISA

vegetativno,Hiphi
nema
diversicaudatum

Viroid
latentnog
mozaika
breskve
Peach latent
mosaic
pelamoviroid

PLMV

Prunus persica GF 305

RT-PCR
Hibridizacija

vegetativho

dozvolj
eni %
vazedi
za (VF)

Asteroidna
pjegavost
breskve
Peach
asteroid spot
agent

GF305sejanac

vegetativno

dozvolj
eni %
vazedi

za (VF)

KAJSIJA (Prunus armeniaca)

Asteroidna
pjegavost
breskve
Peach
asteroid spot
agent

GF305sejanac

vegetativho

dozvolj
eni %
vazedi

za (VF)

SLjIVA (Prun

us domestica) | INTERSPECIJSKI HIBRIDI (P.

institia, P. salicina, P. be

sseyi, P. cerasifera, P. davidiana)

Virus Prunus persica GF 305
latentne
nekroti¢ne .

. - dozvolj
pjegavosti -
dzanarike  |MRS|o o [0 |- |- eni %
Myrobalan v vazecl
latent za (VF)
ringspot
nepovirus

TRESN]A (Prunus avium), VISNjA (P. cerasus) | INTERPECIJSKI HIBRIDI (P. mahaleb)

Virus ArMV sejanacGF305 Bing,sejanacGF305 ELISA vegetativnoXiphi | dozvolj
mozaika C.quinoa, C. nema eni %
gusarke ololol- |- amaranticol | diversicaudatum | vazeci
Arabis or, C. za (VF)
mosaic sativus
nepovirus
Virus PAMV Bing, Sam ELISA C.qui vegetativho
asteroidnog noa, C.
mozaika amaranticol dozvolj
petunije ololol- |- or, C. eni %
Petunia sativus vazeéi
asteroid za (VF)
mosaic
tombusvirus
virus CIRV Bing, Sam ELISA vegetativho dozvolj
prstenaste C.quinoa, C. eni %
pjegavosti amaranticol vazedi
italijanskog or, C. za (VF)
karanfila 0 (0 (0 |- |- sativus
Carnation
Italian
ringspot

tombusvirus




Virus CLRV Prunus avium Bing, d .
. ) : ozvolj
uvijenosti Sam, Cnindex | eni %
w2 v . 0
liS¢a tresnje 010 (0 |- |- vazedi
Cherry Iea_lf za (VF)
roll nepovirus
Virus zelene | CGR Prunus serrulata dozvolj
prstenaste MV ShirofugeniliKwanzan eni %
pjegavosti vazedi
treSnje 010 (0 |- |- za (VF)
Cherry green
ring mottle
foveavirus
Virus LChV- Sam, Canindex PCR
usitnjenosti 1, dozvolj
plodova LChV- eni %
treSnje 2 |0 (0|0 |- |- 5 e
Little cherry vazec
! za (VF)
closterovirus
es
Virus ChML sejanacGF305 Sam, Bing ELISA PCR Eriophyes dozvolj
Sarenila lista Y C. quinoa, inaequalis eni %
treSnje ololol- |- C. vazecCi
Cherry amaranticol za (VF)
mottle leaf or, N.
trichovirus occidentalis
Virus RpRS sejanacGF305 Bing ELISA, seme nematode
prstenaste Y PCRC. Longidorus
pjegavosti quioa, C. macrosoma i L.
maline 0 |0 (O |0 |O amaranticol enogatus
Raspberry or
ringspot
nepovirus
Virus SLRS sejanacGF305 Bing ELISA C. Xiphinema
latentne \% quinoa, C. | diversicaudatum
prstenaste sativus, C.
pjegavosti amaranticol
jagode 0|0 |0 (O (O or
Strawberry
latent
ringspot
nepovirus
Virus crne TBRV sejanacGF305 sejanac GF 305, ELISA C. Longidorus
prstenaste Elberta, Bing quinoa, C. elongatus, L.
pjegavosti sativus, C. attenuatus
paradajza 0 |0 (0O |0 |O amaranticol
Tomato or
black ring
nepovirus
BAKTERIJE kosti¢avog voéa
dozvoljeni % za
sadni materijal u =
Stetni organizam | Proizvodniji i prometu izolacija biotest | biohem. osobine nacin napomena
po kategorijama pregleda
Po|O|Se|St|SA
+ + pregled mogu se Koristiti i
. svih drugi testovi
Agrobac_terlum o|0jo0|0] O sadnica
tumefaciens pri
vadenju
Pseudomonas + + pregled mogu se Koristiti i
syringae pv. svih drugi testovi,
syringae; ololol2]2 mati¢nih dozvoljeni % se
Pseudomonas biljaka i odnosi na 5%
syringae pv. 1% napadnutih
morsprunorum sadnica listova/pupoljaka
Pseudomonas olololol o + + samo za breskvu®
syringae pv.




persicae

Xanthomonas + + + ©)]
arboricola pv. pruni

GLjIVE kosticavog voca

dozvoljeni % za biotest | mikroskopiranje nacin napomena
sadni materijal u pregleda

Stetni organizam | Proizvodnji i prometu | jzg|acija
po kategorijama

Po|O |Se |St [SA

Armilariella mellea + + pregled Uklanjanje
Chondrostereum svih zarazenih biljaka
purpureum; maticnih

Nectria galligena; ofojfofofoO biljaka i

Phytophthora spp.; 1%

Rosellinia necatrix; sadnica

Verticillium spp.

Monilinia fructicola | 0 1ol o 1o o glgsrg(;sMO;EPP EPPO Standards - Diagnostic protocols for regulated ®)

INSEKTI i NEMATODE kosticavog voca

dozvoljeni % za sadni materijal u ) o ..
Stetni organizam proizvodnji i prometu po kategorijama | gjjag. kljugevi analiza gajenje u nacin napomena
genitalija | komorama | pregleda
Po |[O|Se St SA
Anarsia lineatella 0 0|0 0 0 + + + pregled U cilju
- . svih suzbijanja
Capnodis tenebrionis 0 0|0 0 0 + - - matiénih tretiranje
Stitaste + - - biljaka i | pesticidima
vasi: Epidiaspis leperii, 1%
i sadnica
Pseudaulacapsis 0 ol o 0 0
pentagona,
Quadrispidiouts
perniciosus
Meloidogyne spp. 0 0|0 0 0 analiza prisustva cistolikih nematoda

(1) dozvoljeni % vazeéi za (VF) i (VT). Vizuelni pregled svih stabala i uzorkovanje sa 10% stabala u mati¢nim zasadima svake godine.
Vreme pregleda: u roku od prva dva meseca od pocletka vegetacije uzorkovanjem mladeg liS¢a. U cilju suzbijanja nareduje se
uklanjanje zarazZenih biljaka.

(2) Prostorna izolacija za mati¢ne zasade je 1 km u pre¢niku, a za rasadnike 500 m u pre¢niku od prisustva simptoma Sarke. Svake
godine uzorkuje se 100% stabala u mati¢nim zasadima, dok se u rasadnicima vrSe vizuelni pregledi i uzorkovanje po potrebi ili zahtevu
proizvodac¢a. Uzorkovanje se vrSi po kretanju vegetacije i to za breskvu i kajsiju u prvih mesec dana po kretanju vegetacije, a za $ljivu u
prva dva meseca po kretanju vegetacije. Uzorkovanje se vrSi prema: Normes OEPP EPPO Standards - Diagnostic protocols for
regulated pests PM 7/32. U sluc¢aju nalaza virusa $arke na nekom od stabala u matiénom zasadu ili u izolacionom pojasu mati¢nog
zasada nalaze se suspenzija prometa iz celog objekta na godinu dana, sve do nove analize, uz obavezno kréenje zarazenih stabala.
Mati¢na stabla treSnje i viSnje su izuzeta suspenzije. Ukoliko se Sarka Sljive nade u rasadniku suspendovace se promet iz rasadniku i
naloZiti uniStavanje sadnica. Ukoliko se $arka nade u izolacionom pojasu nakon podizanja rasadnika, ¢ije prisustvo nije moglo biti
utvrdeno u godini kada je odredivan izolacioni pojas, nalozi¢e se obavezno uzorkovanje u rasadniku 1% sadnica i analiza prisustva
virusa Sarke $ljive u kori tokom oktobra i novembra meseca (vr$i se uzorkovanje donje tre¢ine sadnice). Ako se nade makar jedna
sadnica zaraZena u ovim analizama naloZiCe se uniStavanje.

(3) Prostorna izolacija za mati¢ne zasade i rasadnike je 1 km u pre¢niku od utvrdenog prisustva Stetnih organizama. Nijedan od
simptoma koji izazivaju $tetni organizmi nije utvrden na mjestu proizvodnje od pocetka poslednjeg kompletnog ciklusa vegetacije.
Ukoliko se utvrdi prisustvo $tetnog organizma suspenduje se promet iz mati€énog zasada na godinu dana i naloziti uklanjanje zarazenih
biljaka. Ukoliko se Stetni organizam utvrdi u izolacionom pojasu nece se dozvoliti promet.

(4) testiranje stabala u mati¢nim zasadima bar jednom u tri godine koriS¢enjem relevantnih metoda. Nijedan od simptoma koje izazivaju
Stetni organizmi nije utvrden na mjestu proizvodnje ili osetljivim biljkama u tri poslednja kompletna ciklusa vegetacije. U sluéaju nalaza
ovih Stetnih organizama suspendovace se promet iz objekta, nalozZiti uklanjanje stabala u mati¢énim zasadima odnosno uniStavanje
sadnica iz rasadnika. Suspendovace se promet na tri godine.

(5) promet se moze dozvoliti ako Stetni organizam nije biti prisutan u podru¢ju gde se organizuje proizvodnja i se ako nijedan od
simptoma ne uoci na mjestu proizvodnje od pocetka poslednjeg kompletnog ciklusa vegetacije.

JAGODA
(Fragaria x ananassa duch)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI




Stetni organizam
Domaci/engleski

akronim

dozvoljeni % za
sadni materijal u
proizvodniji i prometu

Po [O|Se|St|Sv

bioloski test
(a v)

Lab.
Test (9)

test
potvrde

(b)

prenoSenje

nacin
pregleda

napomena
(d,d,e)

Virus naboranosti
jagode
Strawberry crinkle
rhabdovirus

SCv

ucC 4,UC5

Vasi

@

1)

Virus blagog iviénog
zutila jagode
Strawberry

mild yellow edge

SMYEV

uUC4,UcCs

ELISA

PCR

Vasi

@

(€}

Virus Sarenila jagode
Strawberry mottle

SMV

uUC4,UCs

PCR,
ELISA

Virus prstenavosti
nerava jagode
Strawberry vein-
banding caulimovirus

SVBV

uc 6, UC 12

PCR,
ELISA

Vasi

Fitoplazma
virescencije jagode
Strawberry green
petal MLO

PCR

ELISA

cikade

Virus mozaika
arabisa (gusarke)
Arabis mosaic
nepovirus

ArmMvV

C, guinoa

ELISA

Nematode

Virus prstenaste
pjegavosti maline
Raspberry ringspot
nepovirus

RRSV

C, guinoa

ELISA

Nematode

Virus latentne
prstenaste pjegavosti
jagode

Strawberry latent
ringspot nepovirus

SLRV

C, guinoa

ELISA

Nematode

Virus crne prstenaste
pjegavosti paradajza
Tomato black ring
nepovirus

ToBRV

C, guinoa

ELISA

Nematode

()]

@)

(€]

1)

(€}

(6]

Virus laznog ivicnog
zutila jagode
Pseudo mild yellow-
edge

UC 4, UC 12,
Alpine

ELISA

Vasi

Test
obavezan
za uvoz iz

zemalja
van EPPO
regiona

C latentni virus
jagode
Strawberry latent C

ucC 5, EMC

Vasi

Test
obavezan
za uvoz iz

zemalja
van EPPO
regiona

()

Fitoplazma aster
Zutila
Aster yellows MLO

PCR

ELISA

Cikade

Test
obavezan
za uvoz iz

zemalja
van EPPO
regiona

Fitoplazma letalnog
uvenuca jagode
Lethal decline

Alpine

PCR

Cikade

Fitoplazma Zutila
jagode




Mycoplasma yellows
Rikecija zutila jagode
Rickettsia yellows 0101011
Virus prstenaste
pjegavos_tl paradajza olololo UC 4, _UC 5, Nematode
Tomato ringspot Alpine
nepovirus
Virus hloroti¢ne
pjegavosti jagode 0of(0|0]|2 EMB, EMK
Chlorotic fleck
Virus uvijenosti lis¢a ololol2 ucs
Leafroll
Fitoplazma vesticjih
metli jagode
Strawberry oflo|lo]|oO uC 4, UC5 @
witches’ broom
phytoplasm
Fitoplazma
proliferacije jagode of(o0o|0]|1 - EPL(I:SRA
Multiplier plant
Peravost lista Alpine, UC 4,
Feather-leaf 01002 uc1
Palidoza jagode uC 10, UC
Pallidosis 0101012 11 dsRNA
Crticavost duvana .
Tobacco streak 01002 Alpine, UC 4
BAKTERIJE
Stetni organizam dozvoljeni % za sadni Vrijeme pregleda Nacin pregleda napomena
Domacdi/engleski materijal u proizvodniji i
prmetu
Po|O| Se | St Sa
; )
PP 0 | e seprem | ferete sun ke
Xanthomonas fragariae kad se ispoljavaju na mjestu
) - proizvodnje
simptomi
GLjIVE
Odreduje se prema A
najpovoljnijem momentu Pregled svih biljaka 1zolacija,

Colletotrichum acutatum

kad se ispoljavaju
simptomi

na mjestu
proizvodnje

mikroskopiranje, PCR

Phytophthora cactorum

EPPO pm 4/11 (1)

EPPO pm 4/11 (1)

Phytophthora fragariae var.
fragariae

maj-jun

Pregled svih biljaka
na mjestu
proizvodnje

(1) PCR

Verticillium dahliae&V. albo-
atrum

EPPO pm 4/11 (1)

EPPO pm 4/11 (1)

Rhizoctonia fragariae

Odreduje se prema
najpovoljnijem momentu
kad se ispoljavaju
simptomi

Pregled svih biljaka
na mjestu
proizvodnje

Alternaria alternata f. sp.
fragariae

Odreduje se prema
najpovoljnijem momentu
kad se ispoljavaju
simptomi

Pregled svih biljaka
na mjestu
proizvodnje

INSEKTI, GRINJE | NEMETODE

Anthonomus signatus; A.
bisignifer

Odreduje se prema

bioekologiji insekta

najpovoljnije vrijeme
pregleda

Pregled svih biljaka
na mjestu
proizvodnje i u
prostornoj izolaciji

)

Chaetosiphon fragaefolii

Odreduje se prema
bioekologiji insekta

Pregled svih biljaka
na mjestu




najpovoljnije vrijeme proizvodnje
pregleda

Odreduje se prema

bioekologiji insekta Pregled svih biljaka

Tarsonemus fragariae 00| O 0 0,1 - R na mjestu
najpovoljnije vrijeme . :
proizvodnje
pregleda
Aphelenchoides besseyi ofolo] o 0 EPPO pm 4/11 (1) EPPO pm 4/11 (1) @
Ditylenchus dipsaci olojo]| o 0 Prolece pre zasnivanja (5) ®
proizvodnje

Meloidogyne spp. 0|0]| O - -

Hiphinema i Longidorus spp| O [0 O 0 0

(a) Mehanicko prenosenje, pomocu soka i lisnog kalemljenja, treba da bude izvr§eno pocetkom proleéa, i za lisno kalemljenje trebalo bi
koristiti mlade i snazne indikator bilike. BioloSki test mehani¢kim prenoSenjem je manje prihvatljiv od ELISA testa, i ako je
moguce ELISA bi trebalo da se izvrSi za potvrdu negativnih rezultata bioloskih testova.

(b) Test potvrde. Ovi testovi su u naucnoj literaturi oznaceni kao sposobni za dijagnozu patogena, medutim do sada su proucavani
samo jedan ili nekoliko izolata patogena. Zbog toga je potrebno da mnostvo izolata bude dijagnosticirana sa opisanim testovima da bi
se osigurala njihova upotreba u dijagnozi pre nego $to se preporuce za certifikaciju ili karantin.

V) Alpine= Fragaria vesca var. semperflorens "Alpine"; C. quinoa=Chenopodium quinoa; EMK i EMC=klonovi F. vesca "klon East
Malling"; UC-4=hibrid F. vesca x F. Virginiana; UC-5=kompleksni hibrid F. vesca, F. chiloensisiF. Virginiana; UC-10, -11, -
12=klonovi F. virginiana L.

(g) Samo jedan antiserum ne moze da dijagnozira sve izolate i to narocito ako se koriste monoklonska antitela.

(d) Prostorna izolacija sivih matiénih zasada jagode je 1000 m od bilo kog proizvodnog zasada jagode, kao i mati¢nih zasada nize
kategorije i pored toga:

1. za predosnovni materijal (Po) obavezna premultiplikacija u mrezaniku sa prostornom izolacijom 100 m od bilo kog zasada jagode

2. za mati¢ne zasade zasnovane osnovnim materijalom obavezna prostorna izolacija 500 m od drugih zasada sa istom kategorijom

3. za mati¢ne zasade zasnovane sertifikovanim i standardnim materijalom obavezna prostorna izolacija 500 m od drugih zasada iste
kategorije.

(d) obavezan plodored za jagodu 5 godina

(1) promet se dozvoljava samo ako simptomi $tetnih organizama nisu uo€eni na biljkama na mjestu proizvodnje od pocetka poslednjeg
ciklusa vegetacije. Uzorkovanje se vrsi po potrebi. Po-lab. test svih biljaka, O-lab. test 2% biljaka, Se, St i Sa-vizuelni pregled;

(2) bilike, izuzev onih dobijenih iz semena, treba da budu zvani¢no proizvedene po certifikacionoj Semi direktno iz materijala koji je
odrzavan u odgovarajuc¢im uslovima i podvrgnute zvani¢nim testiranjima bar za relevantne Stetne organizme koriS¢enjem odgovarajucih
indikatora ili ekvivalentnih metoda ili proizvedene direktno iz materijala koji je odrzavan u odgovaraju¢im uslovima i podvrgavan
najmanje tokom tri poslednja ciklusa vegetacije bar jednom zvani¢nom testiranju za najmanje ove relevantne Stetne patogene
koris¢enjem odgovarajucih indikatora ili ekvivalentnim testovima ili da se nijedan od simptoma relevantnih Stetnih organizama ne uodi
na mjestu proizvodnje ili osetljivim biljkama u precniku od 500 m od pocetka poslednjeg ciklusa vegetacije. Uzorkovanje se vrsi po
potrebi;

(3) nisu uogeni simptomi koje izaziva relevantni $tetni organizam na biljkama od pocetka poslednjeg kompletnog ciklusa vegetacije ili u
slu€aju biljaka dobijenih kulturom tkiva biljaka na kojima nisu uoceni simptomi ili se biljike zvani€no testiraju na prisustvo nematode.
Uzorkovanje se vrsi po potrebi

(4) podrucje u kome se biljke gaje poti¢u iz podrucja u kome nije utvrdeno prisustvo relevantnog Stetnog organizma. Uzorkovanje se vrsi
po potrebi;

(5) Uzorak uzeti na dubini izmedu 15 i 30 centimetara, prema dijagonalnim i ortogonalnim linijama parcele. Za svaki hektar parcele treba
uzeti jedan uzorak od 1 kg tezine, koji se sastoji od dvadeset uzoraka sa razli¢itih tacaka parcele. Obavezna dezinfekcija zemljista u
slu€aju pozitivnog nalaza, izuzev za Meloidogyne spp.

MALINA | KUPINA (Rubus L.)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI

dozvoljen za sadni

Stetni organizam akronim materijal u prozvodny domacin testovi nadin pregleda napomena (d,
Domaci/engleski i prometu 4 o)

Po|O|Se| St | Sa

Po- lab. test svih

Virus nekroze crne biljaka,
. Rubus spp. (latentan ’
: - 0,
maline _|BRNV ool 2] 2] 2 |kod vecine sorti R. (b) O- lab. test 2%
Black raspberry necrosis . biljaka,
A idaeus) .
virus Se, Sti Sa-

vizuelni pregled

Po- lab. test svih

Virus mozaika krastavca Rubus spp. & i mnogi (b)”J ?:l?, test 2%
Cucumber mosaic CMV o|lo|l2|2]2 pp. & | mnog (a) - v ?
. drugi rodovi biljaka,
cucumovirus .
Se, Sti Sa-

vizuelni pregled

Po- lab. test svih
R. idaeus (latentan (), (v) biljaka,

kod vecine sorti) ’ O- lab. test 2%
biljaka,

Virus Sarenila lista
maline RLMV 0o|0[f2]2]2
Raspberry leaf mottle**




Se, Sti Sa-
vizuelni pregled

Virus pjegavosti lista

R. idaeus (latentan

Po- lab. test svih
biljaka,
O- lab. test 2%

maline RLSV iy . (b), (9) .
kod vecine sorti) biljaka,
Raspberry leafspot Se, Sti Sa-
vizuelni pregled
Po- lab. test svih
Virus hloroze nerava biljaka,
maline RVCV R. idaeus (vec¢ina Vizuelni O- lab. test 2%
Raspberry vein chlorosis sorti) pregled biljaka,
rhabdovirus Se, Sti Sa-
vizuelni pregled
Po- lab. test svih
Virus 2ute pjegavosti R. idaeus (latentan g” all:k?, test 2%
maline RYSV Kod vet: : B (@ |piaka °
Raspberry yellow spot od vecine sorti) faxa,
Se, Sti Sa-
vizuelni pregled
Po- lab. test svih
Virus Zute mrezavosti 1(3)'[]?:; ! test 2%
maline RYNV Rubus spp. (b), (d) biljaka- °
Rubus yellow net virus Se, Sti Sa-
vizuelni pregled
Virus mozaika arabisa R. idaeus, R. vizuelni pregled i
(gusarke) ArMV fruticosus &drugi (a) uzorkovanje po @
Arabis mosaic nepovirus rodovi potrebi
V.Iéuz\%ztt?%fﬁﬁe R. idaeus, R. vizuelni pregled i
pieg . RRSV fruticosus &drugi (a) uzorkovanje po m
Raspberry ringspot rodovi otrebi
nepovirus p
I\Q/jl:é;lgtsetﬁggopgztenaste R. idaeus, R. vizuelni pregled i ®
Strawberry latent ringspot SLRSV frutlcqsus &drugi (a) uzorkovanj_e po
- rodovi potrebi
nepovirus
Virus crne prstenaste - ) . .

. - . Rubus spp. (obi¢no vizuelni pregled i
piegavosti paradajza ToBRSV latentno) & drugi (a) uzorkovanje po o
Tomato black ring . .

. rodovi potrebi
nepovirus

) S R. idaeus, R. vizuelni pregled i
Virus mozaika jabuke ApMV fruticosus &drugi @ uzorkovanje po @
Apple mosaic ilarvirus . .

rodovi potrebi
Virus Zbunaste vizuelni pregled i
patuljavosti maline RBDV Rubus spp. (a) uzorkovanje po
Raspberry bushy dwarf .

. potrebi
virus
Fitoplazma Vizuelni vizuelni pregled i
krzljavosti Rubus Rubus Rubus spp. pregled i (v), [ uzorkovanje po
stunt MLO (9) potrebi
Raspberry leaf curl vizuelni pregled i
luteovirus (americki RLCV uzorkovanje po ®
sojevi) potrebi
Cherry rasp leaf vizuelni pregled i
nepovirus (americki CRLV uzorkovanje po @
sojevi) potrebi
Latentni virus crne maline vizuelni pregled i
Black raspberry latent BRLV uzorkovanje po @
ilarvirus potrebi
Virus prstenaste izuelni led i
pjegavosti paradajza ToRSY V|zuekn| pregledt @
Tomato ringspot ORS uzorkovanje po

- potrebi
nepovirus
Virus uvijenosti lista CLRV R. idaeus, R. @) vizuelni pregled i @

treSnje

fruticosus &drugi

uzorkovanje po




Cherry leaf roll nepovirus rodovi potrebi
Virus nekroticne _ vizuelni pregled i
prstenaste pjegavosti |5\ nsy ololololo uzorkovanje po @
Prunus Prunus necrotis otrebi
ringspot virus P

BAKTERIJE

dozvoljen % za sadni

Stetni organizam Domadi/engleski materijal u proizvodnji vrijeme pregleda nacin pregleda | napomena
i prometu
Po |O (Se |St |Sa
odreduje se prema najpovoljnijem pregled svih
Agrobacterium rhizogenes o(ojofoj|o I prema najpovoiny ; biljaka u
momentu kad se ispoljavaju simptomi s
mati¢njaku
odreduje se prema najpovoljnijem pregled svih
Agrobacterium tumefaciens o(ofojo]oO ) prema najpovoini ; biljaka u
momentu kad se ispoljavaju simptomi A
mati¢njaku
odreduje se prema najpovoljnijem pregled svih
Rhodococcus fascians ofojofo]oO ! pre 1ajpovoin) . biljaka u
momentu kad se ispoljavaju simptomi A
mati¢njaku
GLjIVE
odreduje se prema najpovoljnijem pregled svih
Armillariella mellea olojoflo]|o Jé se prema najpovoynijem biljaka u
momentu kad se ispoljavaju simptomi A
mati¢njaku
. . - pregled svih
Didymelia applanata ofojOofo0]|1 odreduje se prema r)ajpc_)vounuem . biljaka u
momentu kad se ispoljavaju simptomi A
mati¢njaku
Peronospora rubi 0o|(ojo|jo0]o0 odreduje se prema najpovoljnijem prgﬁj'lgsasl\fih
P momentu kad se ispoljavaju simptomi jake
mati¢njaku
L . pregled svih
Phytophthora fragariae var. rubi 0o|(ojo|jo0]o0 maj-jun il bllo. kada k_ad se ispolje biljaka u
simptomi o
mati¢njaku
L . pregled svih
Verticillium spp. 0(0j0|0]1 maj-juni il b'lo. kada k_ad se ispolje biljaka u
simptomi o
mati¢njaku
INSEKTI, GRINJE | NEMATODE
. . L regled svih
. - odreduje se prema bioekologiji grinja preg
Aceria essigi ofojofo]oO - S biljaka u
najpovoljnije vrijeme pregleda matiénjaku
uzorak uzeti na
dubini izmedu
15i30
centimetara,
prema
dijagonalnim i
ortogonalnim Obavezna
linjama parcele. | dezinfekcija
_ . . . N . . Za svaki hektar | zemljiSta u
Xiphinema i Longidorus spp of(ojofo]|o prolece pre zasnivanja proizvodnje parcele treba slutaju
uzeti jedan pozitivhog
uzorak od nalaza
1 kgtezine, koji
se sastoji od
dvadeset
uzoraka sa
razli¢itih tataka
parcele.

(a) mehanicka inokulacija Chenopodium quinoa, Cucumis sativus and Nicotiana clevelandii

(b) kalemljenje na R. occidentalis

(v) kalemljenje na R. idaeus cv. Malling Landmark

(g) kalemljenje na R. idaeus cv. Norfolk Giant

(d) kalemljenje na R. idaeus cv. Malling Promise

(d) kalemljenje na R. Macraei
(e) Prostorna izolacija:

1. za predosnovni materijal (Po) 50 m od bilo koje Rubus spp




2. za matiCne zasade zasnovane osnovnim materijalom obavezna prostorna izolacija 50 m od bilo koje Rubus spp i 25 m od simptoma
virusa Rubus spp

3. za mati¢ne zasade zasnovane sertifikovanim i standardnim materijalom 25 m od bilo koje Rubus spp i od simptoma virusa Rubus spp
(2) obavezan plodored za Rubus spp 3 godine

(z) zemljiSte bez domacina NEPO virusa 2 godine

(i) maksimalna eksploatacija matiénog zasada 4 godine

(1) simptomi koje izazivaju relevantni Stetni organizmi nisu uoCeni na biljkama na mjestu proizvodnje od pocetka poslednjeg ciklusa
vegetacije

(2) biljke treba da su bez lisnih vasi i njihovih jaja

(3) bilike treba da su umnozene po zvani¢noj sertifikacionoj Semi pri ¢emu poti€u od materijala koji je direktno odrzavan u
odgovaraju¢im uslovima i podvrgnut zvani¢nim testiranju za najmanje relevantne Stetne organizme koriS¢enjem odgovaraju¢im
indikatora ili ekvivalentnih metoda ili poti¢u direktno od materijala koji je odrzavan u odgovaraju¢im uslovima i podvrgnut je, tokom tri
poslednja kompletna ciklusa vegetacije, bar jednom, zvani€nom testiranju na najmanje relevantne Stetne organizme koriS¢enjem
odgovarajucih indikatora ili ekvivalentnih metoda ili nijedan od simptoma koje izazivaju relevantni Stetni organizmi nije uo€en na biljkama
na mjestu proizvodnje ili u pre¢niku od 500 m od pocetka poslednjeg ciklusa vegetacije

(4) odsustvo Stetnog organizma na mjestu proizvodnje i u izolacionom pojasu u prethodne tri vegetacije

BOROVNICA (Vaccinium L.)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZM|

dozvoljeni % za sadni
Stetni organizam ) materijal u proizvodniji i . .
Domacilengleski akronim prometu testovi nacin pregleda napomena
Po| O Se | St | Sa
\'?i'r‘lﬁe"y shoestiing | gsy | o | o |05]|05]05 ELISA
Po- lab. test svih
Blueberry stunt biljaka,
phytoplsma 0 0 05105105 Cabot, Jersey O- lab. test 2% biljaka,
Se, Sti Sa- vizuelni
Blueberry pregled
witches’broom 0 0 |05]05]05 V. myrtillus
phytoplasma
Cranberry false
blossom 0 0 [05]05(05 vizuelni
phytoplasma
Blueberry mosaic 0 o losloslos Stanley,_ Cgbot (Qrvenastl Po- lab. test svih
agent indikatori) biljaka,
Blueberry red O- lab. test 2% biljaka,
ringspot BRRV 0 0 |05]05]05 Cabot Se, Sti Sa- vizuelni
caulimovirus pregled
Mehanicka
Bluebt_arry leaf mottle BLMV 0 o |loslos!|os mokulacua Chenqpodlgm '
nepovirus quinoa and Cucumis sativus;
ELISA
:gsg\fi‘igs””gs'o"t ™RV | 0| 0 [0 ]|o0]o0
Mehanicka
Peach rosette prMV | 0 0 0 0 0 mokulacua Chenc_)podu_Jm _
mosaic nepovirus quinoa and Cucumis sativus;
Tomato rin t ELISA
omato ringspo ToRsV [0 | 0o |0 |0 ]| o0
nepovirus
Blueberry scorch BsVv |[o0]| o |o5|05/05
carlavirus
Blueberry shock Bsv |o| o |o5|05]|05
ilarvirus
BAKTERIJE
dozvoljeni % za sadni
. materijal u proizvodniji i -
Stetni organizam prometu vrijeme pregleda nacin pregleda napomena
Po| O Se | St | Sa
Agrobacterium tumefaciens 0 0 0 0 0 pri vadenju pregled svih sadnica
GLjIVE
odreduje se prema regled svih mati¢nih
Armillariella mellea 0 0 0 0 0 | najpovoljnijem momentu kad se pbil'gakai 1% sadnica
ispoljavaju simptomi | 0




Exobasidium vaccinii var.
vaccinii

0] 05 1 1 1

odreduje se prema
najpovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

odreduje se prema
najpovoljnijem
momentu kad se
ispoljavaju simptomi

Godronia cassandrae

0] 01

05]05]|05

odreduje se prema
najpovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

odreduje se prema
najpovoljnijem
momentu kad se
ispoljavaju simptomi

Diaphorte vaccinii

odreduje se prema
najpovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

odreduje se prema
najpovoljnijem
momentu kad se
ispoljavaju simptomi

Simptomi nisu
uoceni na
mjestu
proizvodnje

INSEKTI, GRINJE | NEMATODE
odreduje se prema bioekologiji realed svih maticnih
Contarinia vacinii 0| 05 |05[0.5]|0.5( insekta najpovoljnije vrijeme preg

pregleda

biljaka i 1% sadnica

Xiphinema i Longidorus spp.

Prolece pre zasnivanja
proizvodnje

Uzorak uzeti na dubini
izmedu 15i 30
centimetara, prema
dijagonalnim i
ortogonalnim linijama
parcele.

Za svaki hektar
parcele treba uzeti
jedan uzorak od
1 kg tezine, koji se
sastoji od dvadeset
uzoraka sa razli¢itin
taCaka parcele.

Obavezna
dezinfekcija
zemljiSta u
slu¢aju
pozitivnog
nalaza

RIBIZLA (Ribes L.)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI

dozvoljeni % za sadni
. . ) materijal u proizvodnji i y nagin pregleda
Stetni organizam | akronim prometu domacin (testovi) Napomena (a)
Po| O Se | St | Sa

Gooseberry vein- 0o looslo2lo2]02 R. nigrum; R. rubrum ﬁjat:ﬁrrij?:r\}jngikiéer
banding agent R. uva-crispa van Tets or B1385/81
S_trawberry Iate-_nt SLRSV | 0 | 0,05 (0,2 0,2 0,2 |R. rubrum; R. nigrum Mehan_lcka*lnokulacua
ringspot nepovirus test biljaka
Raspb_erry ringspot RRSV 0 ]005|02]02]02|R. rubrum Meha_n_lcka inokulacija
nepovirus test biljaka
Black currant . . Kalemljenje na R.
reversion agent 0 0 0 0 0 |R. nigrum; R. rubrum nigrum cv. Baldwin
Arabls_ mosaic AMV 0 0 020202 R._ nigrum; R. Rubrum; R. uva- Meha_n_lcka inokulacija
nepovirus crispa test biljaka
Cucumber mozaic . . Mehanicka inokulacija
cucuUMmovirus CMV 0 ]005]|0,2]0,2]0,2[R. nigrum; R. rubum test biljaka

BAKTERIJE

dozvoljeni % za sadni

Stetni organizam materijal u proizvodniji i vrijeme pregleda nacin pregleda napomena
prometu
Po| O | Se| St | Sa
Agrobacterium tumefaciens 0 0 0 0 0 pri vadenju pregled svih sadnica
GLjIVE

Armillariella mellea

odreduje se prema
napovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

pregled svih matiénih
biljaka i 1% sadnica

Nectaria cinnabarina

odreduje se prema
najpovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

pregled svih matiénih
biljaka i 1% sadnica

Rosellinia necatrix

odreduje se prema

pregled svih mati¢nih




napovoljnijem momentu kad se | biljaka i 1% sadnica
ispoljavaju simptomi

odreduje se prema
najpovoljnijem
momentu kad se
ispoljavaju simptomi

odreduje se prema
Verticillium spp. 0 0 0 0 0 | najpovoljnijem momentu kad se
ispoljavaju simptomi

INSEKTI, GRINJE | NEMATODE

Odreduje se prema bioekologiji
Aphelenchoides spp. 0 0 0 0 0 insekta najpovoljnije vrijeme
pregleda

pregled svih matiénih
biljaka i 1% sadnica

Odreduje se prema bioekologiji
Cecidophyopsis ribis 0 0 0 0 0 insekta najpovoljnije vrijeme
pregleda

pregled svih matiénih
biljaka i 1% sadnica

(a) 1zolacioni pojas 50 m od patogena koji se prenose vazduhom
» Chenopodium quinoa, Cucumis sativus, Nicotiana clevelandii

LJESNIK (Corylus avellana)

VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI

dozvoljeni % za sadni
o . ) ) materijal u proizvodnji )
Stetni organizam akronim i prometu testovi napomena
Po|[O| Se | St | Sa
Apple mosaic ilarvirus ApMV | 0|0 0| O] O ELISA ili RT-PCR
Prunus necrotic ringspot ilarvirus PNRSV | O [ O ELISAili RT-PCR
Hazelnut maculatura lineare phytoplasma HML ofojofoO0|O PCR
BAKTERIJE
; dozvoljeni % za sadni nadin
Stetni organizam materijal u proizvodniji | vrijeme pregleda led napomena
i prometu pregieda

odreduje se |pregled
prema najpovo- |svih mati-
Xanthomonas arboricola pv. corylina 00| O O | O |ljnijem momentu |&nih bilja-

kad se ispo- |kai 1%
ljavaju simptomi | sadnica

Pseudomonas avellanae 0]0/01]05]|05
pregled
svih
Agrobacterium tumefaciens ofojofoO0|O pri vadenju sadnica
poslije
vadenja
GLjIVE
odreduje se pregled

prema najpovo- | svih mati-

00| 0| O | O [ljnilem momentu | énih bilja-
kad se ispo- kail%

ljavaju simptomi | sadnica

Mikomyia coryli; Chondrostereum purpureum; Nectria galligena;
Verticillium spp.; Armillariella mellea

odreduje se pregled

prema najpovo- | svih mati-

Phyllactinia guttata 0 (0] O O | O |ljnijem momentu | ¢nih bilja-
kad se ispo- kail%

ljavaju simptomi | sadnica

Phytoptus avellanae Odreduje se Pregled
prema bioekolo- svih

giji Stetnih mati¢nih

ojopof2y? organizama biljaka i
najpovoljnije 1%

vrijeme pregleda| sadnica

Pseudaulacaspsis pentagona; Epidiaspis leperii Odreduje se Pregled
prema bioe- svih
kologiji Stetnih | mati¢nih
organizama biljaka i




najpovoljnije 1%
vrijeme pregleda| sadnica
Eriophis avellanae Odreduje se Pregled
prema bioe- svih
olololo kologul_stetnlh m_a_tlcnlh
organizama biljaka i
najpovoljnije 1%
vrijeme pregleda| sadnica
Odreduje se Pregled
prema bioekolo- svih
Quadraspidiotus perniciousus olof|o|o]|9 st(_etmh orga- m_a_tlcnlh
nizama biljaka i
najpovoljnije 1%
vrijeme pregleda| sadnica
ORAH (Juglans regia)
VIRUSI, VIROIDI, FITOPLAZME | VIRUSIMA SLICNI ORGANIZMI
Stotni dozvoljeni % za sadni materijal u
stetni i roizvodniji i prometu i
organizam akronim p Jip nacin pregleda napomena
Po ¢} Se St Sa
Cherry leaf |CLRV Vizuelni pregled svih mati¢nih stabala i 1%
: 0 0 0 0 0 ;
roll virus sadnica

BAKTERIJE

Stetni organizam

dozvoljeni % za sadni materijal u
proizvodniji i prometu

vrijeme pregleda

nacin pregleda

napomena

Po (0] Se St Sv

Agrobacterium
tumefaciens

Odreduje se prema najpovoljnijem
momentu kad se ispoljavaju
simptomi

Vizuelni pregled
svih mati¢nih

Xanthomonas
arboricola pv. corylina
(Miller et. Al.) Vauterin
etal.

Odreduje se prema najpovoljnijem
momentu kad se ispoljavaju
simptomi

Vizuelni pregled
svih mati¢nih

Xanthomonas
arboricola pv. juglandis
(Pierce Vauterin et al.

Odreduje se prema najpovoljnijem
momentu kad se ispoljavaju
simptomi

Vizuelni pregled
svih mati¢nih

GLjIVE

Gnomonia leptostyla
(Fr.) Ces i de Not;
Plytoptus avellanae
Nal.

Odreduje se prema najpovoljnijem
momentu kad se ispoljavaju
simptomi

Vizuelni pregled
svih mati¢nih
stabala i 1%

sadnica

Armillariella mellea;
Nectria galligena;

Odreduje se prema najpovoljnijem
momentu kad se ispoljavaju

Vizuelni pregled
svih mati¢nih

i 10
Phytophtora spp. simptomi stastglﬁkl:;m)
Chondrostereum . . - Vizuelni pregled
Odreduje se prema najpovoljnijem . o
purpureum svih mati¢nih

momentu kad se ispoljavaju
simptomi

stabala i 1%
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PRILOG 3

METODE ZA PROIZVODNJU SADNOG MATERIJALA VOCA | SADNICA VOCA
I. DIO
1.1 Sadni materijal voca i sadnice voca u pogledu kvaliteta treba da ispunjavaju sljedece uslove:

1.2 Uslovi u pogledu zdravstvenog stanja

1.2.1 Sve kategorije sadnog materijala voca i sadnice voca treba da ispunjavaju uslove u pogledu zdravstvenog stanja u skladu sa ovim pravilnikom i
propisima o zdravstvenoj zastiti bilja.

1.2.2 Sadni materijal voca i sadnice voca kategorije CAC treba da na osnovu vizuelnog pregleda, budu bez Stetnih organizama koji uti¢u na kvalitet i
simptome prisustva Stetnih organizama koji smanjuju upotrebnu vrijednost za odredeni rod ili vrstu iz Priloga 1 ovog pravilnika.

1.2.3 Sadni materijal voca i sadnice voca kategorije predosnovni, osnovni i sertifikovani materijal treba da ispunjavaju uslove propisane za pojedinu
kategoriju i vrstu (EPPO sertifikacione Seme).

1.2.4 Sadni materijal voca i sadnice voca koji tokom rasta pokaZe vidljive simptome prisustva Stetnih organizama treba odmah po njihovoj pojavi
suzbiti odgovarajué¢im metodama ili mehanicki odstraniti i unistiti, ako suzbijanje zbog prirode Stetnih organizama nije efikasno.

1.3 Uslovi u pogledu porijekla i autentiénosti sorte i podloge

1.3.1 Sadni materijal voca i sadnice voca svih kategorija treba da imaju odgovaraju¢u autenti¢nost i Cistocu karakteristi¢nu za pojedini rod, vrstu i
sortu.

1.3.2 Sadni materijal voca i sadnice voca svih kategorija koji se koristi u rasadnickoj proizvodnji treba da potice od odabranih mati¢nih biljaka, za
koje se vodi evidencija.

1.4 Uslovi u pogledu zdravstvenog stanja za predosnovne, osnovne, sertifikovane maticne biljke i predosnovni, osnovni i sertifikovani sadni
materijal voca i sadnice voca
1.4.1 Mati¢na biljka ili sadni materijal vocéa i sadnice treba da su bez Stetnih organizama, $to se utvrduje na osnovu:
- vizuelnih pregleda, u objektima, na poljima i partijama za mati¢nu biljku ili sadni materijal voc¢a i sadnice vo¢a da nemaju Stetne
organizme iz Priloga 2 dio A i C ovog pravilnika;
- vizuelnih pregleda u objektima, na poljima i partijama za maticne biljke ili sadni materijal voca i sadnica voca radi utvrdivanja nivoima
procenta prisustva Stetnih organizama koji ne smije prelaziti nivoe tolerancija iz Priloga 2 dijela B ovog pravilnika;
- uzorkovanja i ispitivanja maticnih biljaka ili sadnog materijala voca i sadnica voca u slu¢aju sumnje na prisustva Stetnih organizama.
1.4.2 Ako postoji sumnja na prisustvo Stetnih organizama, prema potrebi, vrsi se vizuelni pregled, uzorkovanje i ispitivanje mati¢ne biljke ili sadnog
materijala voda i sadnica voca, u skladu sa dijelom VI ovog priloga.
1.4.3 Pri uzorkovanju i ispitivanju iz tacke 1.4.1 ovog dijela primjenjuju se standardi EPPO-a (European and Mediterranean Plant Protection
Organization (EPPO) - EPPO standards — Schemes for the production of healthy plants for planting) ili drugi medunarodno priznati standardi.
1.4.4 Uzeti uzorci se dostavljaju ovlas¢enoj laboratoriji.
1.4.5 Tacka 1.4.1 ovog dijela ne primjenjuje se na maticne biljke i sadni materijal voca i sadnica voéa tokom krioprezervacije.

1.5 Uslovi u pogledu zemljiSta za predosnovne, osnovne i sertifikovane maticne biljke i predosnovni, osnovni i sertifikovani sadni materijal
1.5.1 Maticne biljke i sadni materijal voca i sadnice vo¢a mogu se gajiti samo u zemljistu bez Stetnih organizama iz Priloga 2 dio D ovog pravilnka za
rod ili vrstu koji su domacini virusa koji mogu da uti¢u na taj rod ili te vrste, a odsutnost Stetnih organizama utvrduje se uzorkovanjem i ispitivanjem:
- prije sadnje mati¢nih biljaka ili sadnog materijala voca i sadnica voca i ponavlja se tokom rasta ako postoji sumnja u prisustvo Stetnih
organizama iz tacke 1.4.1 ovog priloga:
—  uzimajuci u obzir klimatske uslove i biologiju Stetnih organizama datih u Prilogu 2 dio D ovog pravilnika i ako su ti Stetni organizmi
relevantni za predosnovne mati¢ne biljke ili predosnovni sadni materijal.
1.5.2 Uzorkovanje i ispitivanje se ne sprovodi, ako biljke domacini Stetnih organizama datih u Prilogu 2 dio D ovog pravilnika za rod ili vrstu, nijesu
gajene na zemljistu namijenjenom za proizvodnju u periodu od najmanje pet godina i ako ne postoji sumnja na prisustvo relevantnih Stetnih
organizama na tom zemljistu.
1.5.3 Uzorkovanje i ispitivanje se ne sprovodi ako se na osnovu sluzbenog pregleda ili prilikom vrsenja stru¢ne kontrole dokaze da u zemljistu nema
Stetnih organizama datih u Prilogu 2 dio D ovog pravilnika za rod ili vrstu, i koji su domacini virusa koji uti¢u na taj rod ili vrstu.
1.5.4 Pri uzorkovaniju i ispitivanjima iz tacke 4.1.1. ovog priloga primjenjuje se standard EPPO-a ili drugi medunarodno priznati standardi.

Il. DIO
2.1 Uslovi za predosnovni sadni materijal vo¢a
2.1.1.Uslovi za sertifikovanje predosnovnog sadnog materijala voc¢a su:
2.1.1.1 Sadni materijal voca, osim maticnih biljaka i podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti, sertifikuje se kao predosnovni materijal ako je:
a) dobijen umnoZavanjem od mati¢ne biljke u skladu sa tac. 2.1.9i 2.1.10 ovog dijela;
b) istovjetan opisu sorte, a autenti¢nost sa opisom sorte provjerava se u skladu sa tackom 2.1.6 ovog dijela;
c) odrzavan u skladu sa tackom 2.1.7 ovog dijela;
d) u skladu sa uslovima u pogledu zdravstvene ispravnosti iz tacke 1.4 dijela 1 ovog priloga;
e) odobreno odstupanje u skladu sa tackom 2.1.7.4 ovog dijela i da se predosnovne mati¢ne biljke i predosnovni materijal gaje na polju pod
uslovima u kojima nije obezbijedena zastita od insekata, a zemljiste je u skladu sa tackom 1.5. dijela I. ovog priloga;
f) u skladu je sa tackom 2.1.8 ovog dijela u pogledu nedostataka;
2.1.1.2 Mati¢ne biljke iz tacke 2.1.1 podtacke a) ovog dijela, treba da su odobrene u skladu sa tackom 2.1.4, ovog dijela ili dobijene umnozavanjem
u skladu sa tackom 2.1.9 ovog dijela ili mikrorazmnozavanjem u skladu sa tackom 2.1.10 ovog dijela;
2.1.1.3 Ako predosnovna mati¢na biljka ili predosnovni materijal vise ne ispunjava uslove iz tac. 1.4, 1.5 dijela | ovog priloga i tac. 2.1.3, 2.1.6, 2.1.7 i
2.1.8 ovog dijela uklanjaju se iz blizine drugih predosnovnih maticnih biljaka i predosnovnog materijala, a uklonjena maticna biljka ili materijal mogu
se upotrebljavati kao osnovni, sertifikovani ili CAC materijal pod uslovom da ispunjava uslove utvrdene ovim pravilnikom za odgovarajuce
kategorije.
2.1.1.4 Umjesto uklanjanja mati¢ne biljke ili materijala iz tacke 2.1.8. ovog dijela mogu se preduzeti odgovaraju¢e mjere ¢ija primjena obezbjeduje
ispunjavanje propisanih uslove.



2.1.2 Uslovi za sertifikaciju podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti kao predosnovni materijal

2.1.2.1 Podloga koja ne pripada odredenoj sorti sertifikuje se kao predosnovni materijal, ako:

a)je direktno dobijena iz mati¢ne biljke, a u slu¢aju generativnog razmnoZavanja stabla oprasivaca (oprasivaci) direktno se dobijaju vegetativnim
razmnoZavanjem od mati¢ne biljke;

b) odgovara opisu svoje vrste;

c) odrzava se u skladu sa tackom 2.1.7. ovog dijela;

d) u skladu je sa uslovima u pogledu zdravstvene ispravnosti iz tacke 1.4. dijela I. ovog priloga;

e) je odobreno odstupanje u skladu sa tackom 2.1.7.4 ovog dijela za predosnovne mati¢ne biljke i predosnovni materijal koji se gaji na polju pod
uslovima u kojima nije obezbijedena zastita od insekata,a zemljiSte je u skladu sa tatkom 1.5 dijela | ovog priloga;

f) je u skladu je sa tackom 2.1.8 ovog dijela u pogledu nedostataka;

2.1.2.2 Maticne biljke iz tacke 2.1.2.1 podtacke a) ovog dijela treba da su odobrene ili dobijene razmnozavanjem i mikrorazmnoZzavanjem u skladu sa
tac. 2.1.5, 2.1.9i 2.1.10 ovog dijela.

2.1.2.3 Ako podloga koja je predosnovna matic¢na biljka ili predosnovni materijal viSe ne ispunjava uslove iz ta¢. 1.4, 1.5 dijela I. ovog priloga i tac.
2.13, 2.1.7 i 2.1.8 ovog dijela, uklanja se iz blizine ostalih predosnovnih mati¢nih biljaka i predosnovnog materijala, a uklonjena podloga moze se
upotrebljavati kao osnovni, sertifikovani ili CAC materijal ako ispunjava uslove utvrdene ovim pravilnikom.

2.1.2.4 Umjesto uklanjanja podloge iz tacke 2.1.2.3 ovog dijela, mogu se preduzeti odgovaraju¢e mjere Cija primjena obezbjeduje ispunjavanje
propisanih uslove.

2.1.3 Uslovi u pogledu zdravstvenog stanja za predosnovne maticne biljke kandidate i predosnovne maticne biljke dobijene obnavljanjem

2.1.3.1 Predosnovna mati¢na biljka kandidat je bez Stetnih organizama u odnosu na rod ili vrstu iz Priloga 1 ovog pravilnika ako je na osnovu:

a) izvrsenih vizuelnih pregleda u objektima i na poljima, za predosnovnu mati¢nu biljku kandidat utvrdeno da nema Stetnih organizama iz
Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika (na rod ili vrstu);

b) sumnje na prisustvo Stetnih organizama izvrseno uzorkovanje i ispitivanje predosnovne maticne biljke kandidata;
2.1.3.2 Predosnovna mati¢na biljka kandidat je bez Stetnih organizama datih u Prilogu 2 dio C ovog pravilnika (na rod ili vrstu) ako je:

a) na osnovu izvrienih vizuelnih pregleda u objektima i na poljima i na osnovu uzorkovanja i ispitivanja za predosnovnu mati¢nu biljku
kandidata utvrdeno da nema Stetnih organizama iz Priloga 2 dio C ovog pravilnika (na rod ili vrstu);

b) izvrSeno uzorkovanje i ispitivanje sprovedeno u najprikladnijem periodu godine (uzimajuci u obzir klimatske uslove, uslove gajenja
bilja, biologiju Stetnih organizama relevantnu za tu biljku), a u slu¢aju sumnji na prisustvo tih Stetnih organizama uzorkovanje i ispitivanje se moze
sprovoditi u bilo koje vrijeme tokom godine.
2.1.3.3 Pri uzorkovanju i ispitivanju iz tacke 2.1.3.1 ovog dijela primjenjuju se standardi EPPO-a ili drugi medunarodno priznati standardi pri cemu:

a) se uzeti uzorci dostavljaju ovlaséenoj laboratoriji;

b) je metoda za ispitivanje virusa, viroida, virozama sli¢nih bolesti i fitoplazmi koja se primjenjuju na predosnovne mati¢ne biljke
kandidate biolosko indeksiranje na biljkama indikatorima, dok se druge metode ispitivanja mogu primijeniti na osnovu nauc¢nih dokaza, radi
postizanja rezultata koji su jednako pouzdani kao i biolosko indeksiranje na biljkama indikatorima.
2.1.3.4 Izuzetno od tacke 2.1.3.2. ovog dijela, ako je predosnovna maticna biljka kandidat, tada se vizuelni pregled, uzorkovanje i ispitivanje vrsi
samo na viruse, viroide ili virozama sli¢ne bolesti koje se prenose polenom iz Priloga 2 dio C ovog pravilnika (na rod ili vrstu), a stru¢nom kontrolom
je utvrdeno da je biljka dobijena iz sjemena proizvedenog bez simptoma izazvanih virusima, viroidima i virozama slicnim bolestima i da se odrzavala
u skladu sa ta¢. 2.1.7.1 i2.1.7.3 ovog dijela.
2.1.3.5 Tacka 2.1.3.1 ovog dijela primjenjuje se i na predosnovnu matic¢nu biljku koja se proizvodi obnavljanjem ako:

a) predosnovna maticna biljka proizvedena obnavljanjem nema viruse ni viroide iz Priloga 2 dio C ovog pravilnika (prema rodu ili vrsti);

b) je na osnovu izvr$enih vizuelnih pregleda u objektima, na poljima i partijama i na osnovu uzorkovanja i ispitivanja za tu predosnovnu
mati¢nu biljku utvrdeno da nema viruse i viroide.

2.1.4 Odabir i potvrdivanje
2.1.4.1 Postupak odabira i potvrdivanja predosnovne mati¢ne biljke obuhvata:

a) pregled evidencije i dokaza koje posjeduje proizvodac o postupcima i metodama, koris¢enim pri proizvodnji predosnovnih mati¢nih
biljaka kandidatkinja;

b) pregled evidencije o izvrSnenim vizuelnim pregledima predosnovnih mati¢nih biljaka kandidata i o mjerama za sprjecavanje pojave i
Sirenja Stetnih organizama u objektima ili na polju, gdje se predosnovne mati¢ne biljke kandidati odrzavaju;

c) vrSenje vizuelnih pregleda radi provjere zdravstvenog stanja predosnovnih maticnih biljaka kandidata;

d) u slu¢aju sumnje na prisustvo karantinski Stetnih organizama i virusa ili virusu slicnih Stetnih organizama navedenih u EPPO
sertifikacijskoj Semi, uzimanje uzoraka i dostavljanje na ispitivanje ovlas¢enoj laboratoriji, a o otkrivanju ili sumnji na prisustvo karantinski Stetnih
organizama obavjestava se fitosanitarna inspekcija.
2.1.4.2 Biljka se priznaje kao predosnovna maticna biljka ako je u skladu sa ta¢. 1.4, 1.5 dijela I i ta¢. 2.1.3, 2.1.6, 2.1.7 i 2.1.8 ovog dijela i ako je
njena autenti¢nost sa opisom sorte utvrdena u skladu sa tac¢. 2.1.4.3, 2.1.4.4 i 2.1.4.5 ovog dijela.
2.1.4.3 Autenti¢nost predosnovne maticne biljke utvrduje sa opisom sorte i posmatranjem izrazavanja svojstava te sorte koja se zasniva na:

a) opisu sorte upisane sortnu listu ili sorte koje su zasti¢ene oplemenjivackim pravom;

b) opisu priloZenom uz zahtjev za sortu koja se upisuje u registar sorti i podloga;

c) opisu uz zahtjev za sorte za dodjelu oplemenjivackog prava;

d) priznati opis, ako je sorta upisana u Registar sorti i podloga.

2.1.4.4 Ako se primjenjuju uslovi iz tacke 2.1.4.3 podtac. b) ili c) ovog dijela, predosnovna mati¢na biljka priznaje se samo ako se izvjeStajem moze
dokazati da je odgovarajuca sorta razli¢ita, ujednacena i postojana, ali do registracije sorte maticna biljka i sadni materijal dobijen od mati¢ne biljke
moZe se upotrebljavati samo za proizvodnju osnovnog ili sertifikovanog sadnog materijala i ne stavlja se u promet kao predosnovni, osnovni ili
sertifikovani materijal.

2.1.4.5 Ako se autentic¢nost sa opisom sorte moze utvrditi samo na osnovu svojstava plodonosne biljke, posmatranje izraZavanja svojstava sorte vrsi
se na plodovima plodonosne biljke koja je dobijena razmnozZavanjem od predosnovne mati¢ne biljke i te plodonosne biljke drze se odvojeno od
predosnovnih mati¢nih biljaka i predosnovnog materijala.

2.1.4.6 Plodonosne biljke pregledaju se vizuelno u najpovoljnijem periodu godine pod odgovarajuc¢im klimatskim uslovima i uslovima gajenja biljaka
rodova ili vrsta.

2.1.4.7 Na osnovu izvjestaja potvrduje se ili odbacuje biljka kandidat kao matic¢na biljka.

2.1.4.8 Predosnovne mati¢ne biljke iz tacke 2.1.4.7 ovog dijela upotrebljavaju se za proizvodnju sadnog materijala vo¢a najvise:

— 20 godina od godine sluzbenog odabira kod jabuke (Malus Mill.), kruske (Pyrus L.) i dunje (Cydonia oblonga Mill.);

— 15 godina od godine odabira kod vo¢nih vrsta roda Prunus L.;



— 25 godina od godine odabira kod masline;

—kod roda Citrus L. mati¢na stabla za proizvodnju plemki do najvise 30 godina, a za proizvodnju sjemena najvise do 40 godina.

2.1.5 Odabir predosnovne maticne biljke za proizvodnju podloga koja ne pripada odredenoj sorti

2.1.5.1 Podloga koja ne pripada odredenoj sorti priznaje se kao predosnovna mati¢na biljka, ako odgovara opisu svoje vrste i ako je u skladu sa tac.
1.4, 1.5, dijelalitac. 2.1.3, 2.1.7 i 2.1.8 ovog dijela.

2.1.5.2 Potvrduje se na osnovu odabira maticne biljke.

2.1.6 Provjera autenticnosti predosnovnih maticnih biljaka i predosnovnog materijala sa opisom sorte

2.1.6.1 Provjera autenti¢nosti predosnovnih mati¢nih biljaka i predosnovnog sadnog materijala voéa sa opisom sorte, vrsi se u skladu sa tac. 2.1.4.6
i.2.1.4.7 ovog dijela za sortu i upotrijebljenu metodu razmnozavanja.

2.1.6.2 Uz provjeru predosnovnih maticnih biljaka i predosnovnog sadnog materijala voca, vrsi se provjera nakon svakog obnavljanja predosnovne
maticne biljke koje iz nje proizilaze.

2.1.7 Uslovi u pogledu odrzavanja predosnovnih maticnih biljaka i predosnovnog materijala

2.1.7.1 Proizvodac odrzava:

- predosnovne maticne biljke i predosnovni sadni materijal vo¢a u objektima koji su registrovani za rodove ili vrste, koji su
zasticeni od insekata radi odsutnosti zaraze prenosiocima bolesti vazdusnim putem i ostalim mogucim izvorima tokom
procesa proizvodnje;

- predosnovne maticne biljke kandidate u uslovima u kojima je obezbijedena zastita od insekata i fizicki odvojeno od
predosnovnih mati¢nih biljaka u objektima iz tacke 2.1.7.1 alineja 1 ovog dijela, do zavrSetka svih ispitivanja.

2.1.7.2 Predosnovne maticne biljke i predosnovni sadni materijal voc¢a odrzavaju se na nacin kojim se obezbjeduje pojedinacno oznacavanje tokom

procesa proizvodnje.

2.1.7.3 Predosnovne mati¢ne biljke i predosnovni sadni materijal voca gaji se ili proizvodi izolovano od zemljista u posudama bez zemlje ili sa

sterilisanim supstratima i oznacavaju se radi sljedivosti.

2.1.7.4 lzuzetno od tac. 2.1.7.1, 2.1.7.2 i 2.1.7.3 ovog dijela moZe se dati odobrenje za proizvodnju predosnovnih matic¢nih biljaka i predosnovnog

sadnog materijala na polju u uslovima u kojima nije obezbijedena zastita za odredene rodove ili vrste i takav se materijal oznacava radi sledljivosti, a

odobrenje se daje pod uslovom da se obezbijedi preduzimanje odgovarajucih mjera za sprjeavanje zaraze biljaka prenosiocima bolesti vazdusnim

putem, dodirom korijena, unakrsnom zarazom masinama, alatom za kalemljenje i ostalim mogucim izvorima.

2.1.7.5 Predosnovne mati¢ne biljake treba da budu homogeno zasadene, udaljene najmanje 1000 m (PPV) od ostalih biljaka roda Prunus L. i 500 m

(Erwinia amylovora) od matic¢nih biljaka vrste Malus Mill, Pyrus L. i Cydonia oblonga Mill, a predosnovne mati¢ne biljake odrzavaju se na nacin da je

moguce provijeriti zdravstveno stanje bilja i autenti¢nost sorte.

2.1.7.6 Predosnovne mati¢ne biljke sade se na zemljistu na kojem najmanje cetiri godine nijesu gajene sadnice, a kod vrsta roda Prunus L. i Olea

europaea L. ispitivanjem se utvrduje da zemljiSte na kojem se sade osnovne mati¢ne biljke nije zaraZzeno nematodama i prenosiocima virusnih

bolesti roda Longidorus i Xiphinema.

2.1.7.7 U predosnovnom mati¢nom zasadu partije maticnih biljaka treba da budu posadene u odvojenim redovima koji su oznaceni, a ako je u

pojedinom redu posadeno vise razli¢nih partija razmak izmedu njih je najmanje 2 m.

2.1.7.8 U zasadu predosnovnih mati¢nih biljaka vre se mjere koje sprjecavaju pojavu odnosno Sirenje Stetnih organizama, a osnovne mati¢ne biljke

se neprestano vizuelno pregledaju na prisustvo karantinski Stetnih organizama navedenih u EPPO sertifikacijskoj Semi, kao i ostalih ekonomski

Stetnih organizama.

2.1.7.9 Uzorkovanje i ispitivanje zemljista i predosnovnih maticnih biljaka u skladu sa ovim pravilnikom treba da bude izvrSeno u postupku stru¢ne

kontrole.

2.1.7.10 U predosnovnom maticnom zasadu svake godine radi se kontrola fenotipskih osobina sorte zbog mogucih mutacija, a u predosnovnom

mati¢nom zasadu za proizvodnju plemki kontrola pomoloskih osobina za provjeru sortne Cistoce vrsi se najmanje jedanput $to je ranije moguce kod:

—  jabuke (Malus Mill.) i kruske (Pyrus L.) kod kojih se biljke u maticnom zasadu odrZavaju tako da se sprijeci cvjetanje, pomoloska kontrola
moze se vrsiti u predosnovnom maticnom zasadu na nacin da se u jednoj godini dozvoli cvjetanje i oplodnja ili se od svakog porijekla
(partije) predosnovnih maticnih biljaka vegetativnho umnozi najmanje tri biljke, posadi u kolekcijski zasad, odvojeno od lokacije na kojoj je
mati¢ni zasad i na njima sprovede pomoloska kontrola;
- geneticki nestabilnih sorti pomoloska kontrola vrsi se svake godine.

2.1.7.11 Ako se vizuelnim pregledima odnosno na osnovu rezultata ispitivanja uzetih uzoraka utvrdi da predosnovna maticna biljka nije sortno Cista,

odnosno da pokazuje simptome zaraze Stetnim organizmima navedenim u EPPO sertifikacijskoj Semi potrebno je odmah odstraniti iz zasada gdje se

gaje osnovne maticne biljke, a u slucaju zaraze ili sumnje na zarazu karantinski Stetnim organizmima potrebno je o tome odmah obavijestiti

fitosanitarnu inspekciju.

2.1.7.12 Predosnovne maticne biljke i predosnovni sadni materijal vo¢a mogu se odrzavati pomocu krioprezervacije.

2.1.7.13 Predosnovne mati¢ne biljke mogu se upotrebljavati samo za period izracunat na osnovu stabilnosti sorte ili uslova u kojima se gaje i ostalih

Cinioca koji uti¢u na stabilnost sorte.

2.1.8 Uslovi u pogledu nedostataka koji bi mogli uticati na smanjenje kvaliteta.

2.1.8.1 Na oshovu vizuelnog pregleda utvrduje se da predosnovne maticne biljke i predosnovni materijal nemaju nedostataka.

2.1.8.2 Promjena boje, osteceno tkivo ili osusenost smatraju se nedostacima ako uti¢u na kvalitet i upotrebljivost sadnog materijala voca i sadnica
voca.

2.1.9 Uslovi u pogledu umnozavanja, obnavljanja i razmnoZavanja predosnovnih maticnih biljaka

2.1.9.1 Proizvoda¢ moze umnofZiti ili obnoviti predosnovnu mati¢nu biljku odabranu i potvrdenu u skladu sa tackom 2.1.4.5 dijela 2 ovog priloga.
2.1.9.2 Proizvoda¢ moze razmnoziti predosnovnu mati¢nu biljku radi dobijanja predosnovnog materijala.

2.1.9.3 Umnozavanje, obnavljanje i razmnozavanje predosnovnih mati¢nih biljaka vrsi se u skladu sa tackom 2.1.9.4 ovog dijela.

2.1.9.4 Uzorkovanjem i ispitivanjima iz tacke 2.1.9.1 ovog dijela primjenjuju se standardi EPPO-a ili drugi medunarodno priznati standardi.

2.1.9.5 Standardi iz tacke 2.1.9.4 ovog dijela ispitani su na odgovarajuc¢im rodovima ili vrstama u periodu koji se smatra primjerenim za te rodove
ili vrste, ako se njime omogucuje potvrdivanje fenotipa biljaka u pogledu autenti¢nosti sa opisom sorte na osnovu pracenja proizvodnje voca ili
vegetativnog razvoja podloga.

2.1.9.6 Proizvodac¢ moze obnoviti samo predosnovnu mati¢nu biljku prije kraja perioda iz tacke 2.1.7.13 ovog dijela.



2.1.10 Uslovi u pogledu umnozavanja, obnavljanja i razmnozZavanja mikrorazmnozavanjem predosnovnih maticnih biljaka

2.1.10.1 Umnozavanje, obnavljanje i razmnozavanje mikrorazmnozavanjem predosnovnih mati¢nih biljaka, za proizvodnju drugih predosnovnih
maticnih biljaka ili predosnovnog sadnog materijala voca, vrsi se u skladu sa standardima iz tacke 2.1.10.2 ovog dijela.

2.1.10.2 Uzorkovanjem i ispitivanjima iz tacke 2.1.10.1 ovog dijela primjenjuju se standardi EPPO-a ili drugi medunarodno priznati standardi.
2.1.10.3 U periodu koji je odgovarajuéi za potvrdivanje fenotipa biljaka u pogledu autenti¢nosti sa opisom sorte na osnovu pracenja proizvodnje
voca ili vegetativnog razvoja podloga, primjenjuju se samo oni standardi koji su provjereni na odgovarajuéem rodu ili vrsti.

2.1.11 Proizvodnja i sertifikacija predosnovnog sadnog materijala

2.1.11.1 Proizvodac, koji proizvodi u odabranom i potvrdenom predosnovnom mati¢cnom zasadu priznati predosnovni sadni materijal voca, svake
godine podnosi prijavu za vrSenje stru¢ne kontrole predosnovnog mati¢nog zasada odnosno godiSnju prijavu proizvodnje na osnovu koje se:

- vrsi struéna kontrola;

- provjerava evidencije proizvodaca: da li proizvodac uredno vrsi propisane vizuelne preglede i sprovodi mjere za sprjeavanje pojave i
Sirenja Stetnih organizama u zasadu gdje se odrZavaju predosnovne matic¢ne biljke i utvrduje razloge za moguca prazna mjesta odnosno
novozasadene biljke;

- provjerava da li se predosnovne maticne biljke odrZavaju u uslovima iz tacke 2.1.7. ovog dijela ;

- utvrduje sortna Cisto¢a predosnovnih mati¢nih biljaka u skladu sa ta¢. 2.1.4.5,2.1.4.6, 2.1.4.7,2.1.4.8 i2.1.6 ovog dijela;

- vrsi vizuelni pregled zdravstvenog stanja predosnovnih mati¢nih biljaka na prisustvo Stetnih organizama kao i propisana uzorkovanja za
ponovno ispitivanje u skladu sa tackom 2.1.2 ovog dijela;

- uzima uzorke za ispitivanje, a u slucaju sumnje na prisustvo karantinski Stetnih organizama ili Stetnih organizama navedenih u EPPO
sertifikacijskoj Semi odmah obavijestava nadleZnog fitosanitarnog inspektora i uzorke $alje ovlasé¢enoj laboratoriji;

- vrsi kontrola vrSenja nadzora i evidencije ostalih kriti¢nih tacaka u proizvodnji koja se odnosi na mjesto i broj biljaka, vrijeme gajenja,
postupak razmnoZzavanja, pakovanja, skladistenja i prevoza.

2.1.11.2 Na osnovu izvjestaja priznaje se i odreduje koli¢ina proizvodnje sadnog materijala vo¢a od predosnovnih maticnih biljaka iz tog zasada.
2.1.11.3 Na osnovu Zapisnika o izvrSenoj stru¢noj kontroli mati¢nog zasada, izdaje se sertifikat za tu vegetacionu sezonu, na osnovu kojeg
proizvoda¢ moze izdati etiketu o sadnom materijalu za stavljanje u promet.

ll. DIO

3.1 USLOVI ZA OSNOVNI SADNI MATERIJAL
3.1.1 Uslovi za sertifikovanje osnovnog sadnog materijala.
3.1.1.1 Sadni materijal voéa, osim osnovnih mati¢nih biljaka i podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti, sertifikuje se kao osnovni materijal ako
ispunjava uslove iz ta¢. 3.1.1.2, 3.1.1.3 i 3.1.1.4 ovog dijela.
3.1.1.2 Sadni materijal voc¢a dobija se razmnoZavanjem iz osnovne mati¢ne biljke koja ispunjava jedan od sljedecih uslova:
a) gajena od predosnovnog materijala;
b) dobijena umnoZavanjem od osnovne mati¢ne biljke u skladu tackom 3.7 ovog dijela.
3.1.1.3 Sadni materijal treba da ispunjava uslove utvrdene u tacki 2.1.6 i 2.1.8 i tacki 2.1.7.6 ovog dijela.
3.1.1.4 Sadni materijal voca treba da ispunjava dodatne uslove koji se odnose na:

a) zdravstveno stanje utvrdeno u tacki 1.4 dijela 1 ovog priloga;

b)  uslove za zemljiste utvrdeno u tacki 1.5 dijela 1 ovog priloga;

c) odrzavanje osnovnih mati¢nih biljaka i osnovnog materijala kako je utvrdeno tacki 3.6. ovog dijela;

d) odredene uslove za razmnozavanje, dato u tacki 3.7 ovog dijela.
3.1.1.5 Podloga koja ne pripada odredenoj sorti sertifikuje se kao osnovni materijal ako je odgovara opisu svoje vrste i ako ispunjava uslove date u
tacki 2.1.7.2i2.1.7. 6. 2.1.8 dijela 2 ovog priloga i dodatne uslove iz ta¢. 1.4, 1.5, dijela 1 ovog priloga i ta¢. 3.6. i 3.7. ovog dijela.
3.1.1.6 Uslovi za predosnovne mati¢ne biljke iz ta¢. 3.1.1.3 i 3.1.1.5 ovog dijela odnose se i na osnovne maticne biljke, a uslovi za predosnovni
sadni materijal vo¢a odnosi se na osnovni materijal u skladu sa ovim dijelom.
3.1.1.7 Ako osnovna mati¢na biljka ili osnovni materijal ne ispunjavaju uslove iz tacke 2.1.8, ta¢. 2.1.7.2 i2.1.7.6 i 2.1.8 dijela 2 ovog priloga i tac.
1.4, 1.5. dijela 1 ovog pravilnika, proizvodac ih uklanja iz blizine drugih osnovnih mati¢nih biljaka i osnovnog sadnog materijala voca i takva
uklonjena maticna biljka ili sadni materijali voca mogu se upotrebljavati kao sertifikovani ili CAC materijal ako ispunjavaju uslove utvrdene ovim
pravilnikom za odgovarajuée kategorije.
Umjesto uklanjanja mati¢ne biljke ili sadnog materijala voéa, proizvoda¢ moze preduzeti odgovarajuée mjere radi obezbjedenja da navedena
maticna biljka ili materijal ponovo ispunjavaju propisane uslove.
3.1.1.8 Ako je podloga koja ne pripada odredenoj sorti osnovna mati¢na biljka ili osnovni sadni materijal vo¢a koji vise ne ispunjava uslove iz tac.
2.1.8.2.17.2i 2.17.6. dijela Il i ta¢. 1.4, 1.5 dijela | ovog priloga, proizvodac je uklanja iz blizine ostalih osnovnih mati¢nih biljaka i osnovnog sadnog
materijala voca i ta se uklonjena podloga moze upotrebljavati kao sertifikovani ili CAC materijal ako ispunjava uslove utvrdene ovim pravilnikom za
odgovarajucu kategoriju.
Umjesto uklanjanja podloge, proizvoda¢ mozZe preduzeti odgovaraju¢e mjere radi obezbjedivanja da navedena podloga ponovno ispunjava
propisane uslove.
3.2 Odabir i potvrdivanje osnovne maticne biljke
3.2.1.1 Proizvodac koji proizvodi sadni materijal vo¢a od matic¢ne biljke, podnosi Prijavu za odabir mati¢nih zasada.
3.2.1.2 Uz Prijavu za odabir dostavja se i dokumentacija o porijeklu sadnog materijala voca kojima je zasad podignut kao i skica zasada sa planom
sadnje i kopiju katastarskog plana.
3.2.1.3 Prilikom odabira mati¢ne biljke vrsi se:
a) pregled dokumentacije o porijeklu sadnog materijala;
b) provjera da li su osnovne mati¢ne biljke proizvedene kalemljenjem i utvrduje da li je upotrijebljeni sadni materijali vo¢a kalemljen na potvrdene
podloge, koje su najmanje kategorije osnovnog materijala, a kod biljaka roda Prunus L. za gajenje osnovnih mati¢nih biljaka kao podloga koristi se
sjemenjak proizveden iz potvrdenog sertifikovanog sjemena, a koji je gajen najmanje u uslovima u kakvima se odrzavaju osnovne mati¢ne biljke i
udaljen najmanje 300 m od ostalih biljaka roda Prunus L.
c) vizuelni pregled zdravstvenog stanja osnovnih mati¢nih biljaka;
d) uzimanje uzoraka u sluc¢aju sumnje na prisustvo karantinski Stetnih organizama i virusa ili virusu sli¢nih Stetnih organizama navedenih u EPPO
sertifikacionoj Semi i dostavljaju se na ispitivanje ovlas¢enoj laboratoriji, a o otkrivanju ili o sumnji na prisustvo karantinski Stetnih organizama
obavjestava se fitosanitarna inspekcija;
e) provjera da li je zasad osnovnih mati¢nih biljaka homogeno zasaden, udaljen najmanje 1000 m (PPV) od ostalih biljaka roda Prunus L. i 500 m
(Erwinia amylovora) od mati¢nih zasada vrsta Malus Mill, Pyrus L. i Cydonia oblonga Mill.



f) provjera da li su osnovne mati¢ne biljke posadene na zemljistu na kojem najmanje Cetiri godine nijesu gajene sadnice, a kod vrsta roda Prunus L. i
Olea europaea L. ispitivanjem se utvrduje da zemljiSte na kojem ¢ée se posaditi osnovne mati¢ne biljke nije zarazeno nematodama i prenosiocima
virusnih bolesti roda Longidorus i Xiphinema.
3.2.1.4 Maticna biljka se priznaje kao osnovna mati¢na biljka ako je u skladu sa tac. 1.4, 1.5, dijela a ovog priloga 2.1.3 2.1.6, 2.1.7, i 2.1.8. dijela 2
ovog priloga i ako je njena autenti¢nost sa opisom sorte utvrdena u skladu sa tac. 3.2.1.6., 3.2.1.7. i 3.2.1.8. ovog dijela.
3.2.1.5 Autenti¢nost osnovne maticne biljke sa opisom sorte utvrduje se posmatranjem izraZzavanja svojstava te sorte na osnovu:
a) opisa za sorte upisane u Registar sorti i podloga i za sorte koje su zasticene oplemenjiva¢kim pravom;
b) opisa koji je priloZzen uz zahtjev za registraciju sorte u bilo kojoj drzavi radi priznavanja sorti;
c) opisa koji je priloZzen uz zahtjev za sorte za dodjelu oplemenjivackog prava;
d) priznatog opisa ako je sorta koja podlijeZe tom opisu upisana u Registar sorti i podloga.
3.2.1.6 Ukoliko se primjenjuje tacka 3.2.1.5 podtac. b) ili c), ovog dijela osnovna mati¢na biljka priznaje se samo ako se izvjeStajem moze dokazati
da je odgovarajuéa sorta razlicita, ujednacena i stabilna, a do registracije sorte mati¢na biljka i sadni materijal vo¢a dobijen od nje moie se
upotrebljavati samo za proizvodnju osnovnog ili sertifikovanog sadnog materijala voéa i ne smije se stavljati u promet kao predosnovni, osnovni ili
sertifikovani materijal.
3.2.1.7 Ako se autenti¢nost sa opisom sorte moze utvrditi samo na osnovu svojstava plodonosne biljke, posmatranje izrazavanja svojstava sorte vrsi
se na plodovima plodonosne biljke koja je dobijena razmnoZavanjem od predosnovne mati¢ne biljke, a plodonosne biljke drze se odvojeno od
predosnovnih mati¢nih biljaka i predosnovnog materijala.
3.2.1.8 Plodonosne biljke pregledaju se vizuelno u najprikladnijem periodu godine, uzimajuéi u obzir klimatske uslove i uslove gajenja biljaka za
rodove ili vrste.
3.2.1.9 Na kraju postupka odabira zapisnicki se potvrduje ili odbacuje biljka kao mati¢na biljka.
3.2.1.10 Odabrane osnovne mati¢ne biljke iz tacke 3.2.1.9 ovog dijela upotrebljavaju se za proizvodnju sadnog materijala voca najvise:

— 20 godina od godine sluzbenog odabira kod jabuke (Malus Mill.), kruske (Pyrus L.) i dunje (Cydonia oblonga Mill.);

- 15 godina od godine sluzbenog odabira kod voénih vrsta roda Prunus L.;

- 25 godina od godine sluzbenog odabira kod masline; i

- za rod Citrus L. mati¢na stabla za proizvodnju plemki do najviSe 30 godina, a za proizvodnju sjemena najvise do 40 godina.
3.4 Odabir osnovne maticne biljke za proizvodnju podloga koja ne pripada odredenoj sorti
3.4.1 Podloga koja ne pripada odredenoj sorti priznaje se kao osnovna mati¢na biljka, ako odgovara opisu svoje vrste i ako je u skladu sa tac. 1.4,
1.5, dijela 1 ovog priloga i tac. 2.1.3, 2.1.7. i 2.1.8. dijela 2 ovog priloga.
3.4.2 Osnovna maticna biljka priznaje se na osnovu postupka odabira maticne biljke.
3.5 Provjera sortne autenti¢nosti sa opisom sorte
3.5.1 Autenti¢nost osnovnih maticnih biljaka i osnovnog sadnog materijala vo¢a sa opisom sorte provjerava se u skladu sa tackom 2.1.6.2.i2.1.6.3.,
dijela 2 ovog priloga za sortu i metodu razmnoZavanja.
3.5.2 Uz redovne provjere osnovnih matic¢nih biljaka i osnovnog sadnog materijala voéa, provjeravaju se nakon svakog obnavljanja predosnovne
mati¢ne biljke koje iz njega proizilaze.

3.6 Uslovi u pogledu odrZavanja osnovnih maticnih biljaka i osnovnog materijala

3.6.1 Osnovne matic¢ne biljke i osnovni sadni materijal vo¢a odrZavaju se na poljima izolovano od mogudih izvora zaraze prenosiocima bolesti
vazdu$nim putem, dodirom korijena, unakrsnom zarazom masinama, alatom za kalemljenje i ostalim moguéim izvorima.

3.6.2 Izolacija u polju iz tacke 3.6.1 ovog dijela zavisi od regionalnih okolnosti, vrsti sadnog materijala voca, prisustvo Stetnih organizama na
podrudju i sa povezanim rizicima koji su utvrdeni na osnovu struéne kontrole.

3.6.3 U osnovnom mati¢nom zasadu partije mati¢nih biljaka treba da budu posadene u odvojenim redovima koji su oznaceni, a ako je u pojedinom
redu posadeno vise razli¢nih partija razmak izmedu njih treba da bude najmanje 2m.

3.6.4 U zasadu osnovnih mati¢nih biljaka sprovode se mjere koje sprje¢avaju pojavu odnosno Sirenje Stetnih organizama, a sve osnovne mati¢ne
biljke neprestano se vizuelno pregledaju na prisustvo karantinski Stetnih organizama Stetnih organizama navedenih u EPPO sertifikacijskoj Semi, kao
i ostalih ekonomski Stetnih organizama.

3.6.5 U osnovnom mati¢nom zasadu svake godine radi se kontrola fenotipskih osobina sorte zbog mogucih mutacija, a u predosnovnom mati¢nom
zasadu za proizvodnju plemki kontrola pomoloskih osobina za provjeru sortne Cistoée vrsi se najmanje jedanput $to je ranije moguce.

Kod jabuke (Malus Mill.) i kruske (Pyrus L.) kod kojih se biljke u mati¢nom zasadu po pravilu odrzavaju na nacin da se sprijeci cvjetanje, pomoloska
kontrola moZe se vrsiti u predosnovnom mati¢nom zasadu na nacin da se u jednoj godini dozvoli cvjetanje i oplodnja ili se od svakog porijekla
(partije) osnovnih mati¢nih biljaka vegetativnho razmnozi najmanje tri biljke, posadi u kolekcioni zasad odvojeno od lokacije na kojoj je mati¢ni zasad
i na njima sprovede pomoloska kontrola, a u slucaju genetski nestabilnih sorti pomoloska kontrola vrsi se svake godine.

3.6.6 Ukoliko se vizuelnim pregledima odnosno na osnovu rezultata ispitivanja uzetih uzoraka utvrdi da osnovna maticna biljka nije sortno cista
odnosno da pokazuje simptome zaraze Stetnim organizmima navedenim u EPPO sertifikacionoj Semi potrebno je odmah odstraniti iz zasada gdje se
gaje osnovne maticne biljke, a u slucaju zaraze ili sumnje na zarazu karantinski Stetnim organizmima potrebno je o tome odmah obavijestiti
fitosanitarnu inspekciju.

3.7 Uslovi za umnoZavanje

3.7.1 Osnovne maticne biljke koje su dobijene iz predosnovnog materijala u skladu sa tackom 3.1.1.2 podtackom a) ovog dijela mogu se umnoZavati
u nekoliko generacija kako bi se dobio potreban broj osnovnih maticnih biljaka, a osnovne mati¢ne biljke umnoZavaju se u skladu sa tackom 2.1.9.
dijela 1l ovog priloga ili se umnoZavaju mikrorazmnozavanjem u skladu sa tatkom 2.1.10 dijela Il ovog priloga i najveéi dopusteni broj generacija i
najveci dopusteni Zivotni vijek osnovnih maticnih biljaka dat je u dijelu VIl ovog priloga za odgovarajuce rodove ili vrste.

3.7.2 Ako se dopusti vise generacija osnovne mati¢ne biljke, svaka generacija, osim prve, moZe da proizade iz bilo koje prethodne generacije.

3.7.3 Sadni materijal voca razlicitih generacija ¢uva se odvojeno.

3.8 Proizvodnja i sertifikacija osnovnog sadnog materijala voca

3.8.1 Proizvodac, koji namjerava u odabranom i potvrdenom osnovnom mati¢nom zasadu da proizvodi osnovni sadni materijal voc¢a svake godine
podnosi prijavu za vrienje struc¢ne kontrole osnovnog mati¢nog zasada, na osnovu kojeg se:

- provjerava evidencija, koju vodi proizvodac i iz koje se moZe vidjeti da proizvodac uredno vrsi vizuelne preglede i sprovodi mjere za
sprjeCavanje pojave i Sirenja Stetnih organizama u zasadu u kojem se odrZavaju osnovne maticne biljke, da proizvodac vodi evidenciju o
kriticnim tackama kao i evidenciju koja se odnosi na mjesto i broj biljaka, vrijeme gajenja, postupak razmnoZavanja, pakovanja,
skladistenja i prevoza, a u zasadu osnovnih maticnih biljaka utvrduju se i moguca prazna mjesta odnosno novo zasadene biljke;

- provjerava da li se osnovne mati¢ne biljke odrzavaju u skladu sa tackom 3.6. ovog dijela;

- provjerava sortna Cisto¢a osnovnih maticnih biljaka u skladu sa tac¢. 3.2.1.1.6, 3.2.1.1.7, 3.2.1.1. 8 i 3.2.1.1.9 ovog dijela;



- vrsi vizuelni pregled zdravstvenog stanja predosnovnih mati¢nih biljaka na prisustvo Stetnih organizama kao i uzorkovanja za ponovno
ispitivanje u skladu sa tackom 2.1.3 dijela Il ovog priloga;

- u slucaju sumnje na prisustvo karantinski Stetnih organizama ili Stetnih organizama, iz EPPO sertifikacione Seme, uzima uzorak za
ispitivanje u ovlasé¢enoj laboratoriji i o otkrivanju ili sumnji na prisustvo karantinski Stetnih organizama odmah obavjestava fitosanitarnu
inspekciju.

3.8.3 Nakon izvrSenog pregleda odobrava se i odreduje koli¢ina proizvodnje sadnog materijala vo¢a od osnovnih maticnih biljaka iz tog zasada.
3.8.4 Na osnovu zapisnika o izvrSenoj strucnoj kontroli mati¢nog zasada izdaje se sertifikat za tu vegetacionu sezonu, na osnovu kojeg proizvodac
moZe izdati etikete o sadnom materijalu voéa za stavljanje u promet.

IV. DIO
4.1 USLOVI ZA SERTIFIKOVANI MATERIJAL
4.1.1 Uslovi za sertifikovanje sertifikovanog materijala
4.1.1.1 Sadni materijal voca, osim maticnih biljaka, sertifikuje se kao sertifikovani sadni materijal voc¢a ako ispunjava uslove iz ta¢. 4.1.1.2., 4.1.1.3. i
4.1.1.4. ovog dijela.
4.1.1.2 Sadni materijal voca i sadnice voéa dobijaju se razmnoZavanjem iz sertifikovane maticne biljke ako je dobijena od:
a) predosnovnog sadnog materijala voca; ili
b) osnovnog sadnog materijala voca.
4.1.1.3 Sadni materijal voca i sadnice voda ispunjavaju uslove iz tac. 2.1.6 i 2.1.8 dijela Il ovog priloga, tacki 2.1.7.6. dijela Il i ta¢. 1.4, 1.5 dijela |
ovog priloga.
4.1.1.4 Sadni materijal voc¢a i sadnice voca ispunjavaju uslove u pogledu zdravstvenog stanja iz tacke 1.4 dijela | ovog priloga, a sadni materijal voca
i sadnice voca dobijaju se razmnozavanjem od sertifikovane mati¢ne biljke koja ispunjava uslove u pogledu zemljista iz tacke 1.5 dijela | ovog priloga.
4.1.1.5 Podloga koja ne pripada odredenoj sorti sertifikuje se kao sertifikovani sadni materijal vo¢a ako je odgovara opisu svoje vrste i ako
ispunjavaju uslove iz tacke 2.1.7.6 dijela Il i dodatne uslove iz ta¢. 1.4 i 1.5 dijela | ovog priloga i tacke 2.1.8. dijela Il ovog priloga.
4.1.1.6 Uslovi iz ta¢. 4.1.1.3. i 4.1.1.5. ovog dijela koji se odnosi na predosnovne maticne biljke odnose se i na sertifikovane maticne biljke, a
predosnovni sadni materijal vo¢a na sertifikovani sadni materijal voca, u skladu sa ovim dijelom.
4.1.1.7 Ako sertifikovana mati¢na biljka ili sertifikovani sadni materijal voéa ne ispunjavaju uslove iz tacke 2.1.6, 2.1.8 dijela 2 ovog priloga, tacke
2.2.7.6 dijela Il ovog priloga i tacke 1.4, dijela | ovog priloga, proizvodac ih uklanja iz blizine drugih sertifikovanih maticnih biljaka i sertifikovanog
sadnog materijala voca i uklonjena mati¢na biljka ili materijal mogu se upotrebljavati kao CAC sadni materijal vo¢a pod uslovom da ispunjava uslove
iz dijela V ovog priloga.
4.1.1.8 Umjesto uklanjanja mati¢ne biljke ili sadnog materijala voéa, proizvoda¢ moZe preduzeti odgovaraju¢e mjere radi obezbjedivanja da
navedena mati¢na biljka ili sadni materijal vo¢a ponovno ispunjavaju te uslove.
4.1.1.9 Ako je podloga koja ne pripada odredenoj sorti sertifikovana mati¢na biljka ili sertifikovani sadni materijal voca koji vise ne ispunjava uslove
iz tacke 2.1.7.6. dijela II, ta¢. 1.4, 1.5, dijela | i tacke 2.1.8 dijela Il ovog priloga, proizvodac je uklanja iz blizine ostalih sertifikovanih mati¢nih biljaka i
sertifikovanog sadnog materijala voca i uklonjena mati¢na biljka ili materijal se mogu upotrebljavati kao CAC materijal pod uslovom da ispunjavaju
uslove iz dijela V ovog priloga.
4.1.1.10 Umjesto uklanjanja podloge, proizvoda¢ moZe preduzeti odgovaraju¢e mjere radi obezbjedivanja da navedena podloga ponovo ispunjava
te uslove.
4.1.2 Proizvodnja i sertifikacija sertifikovanog sadnog materijala voca i siemena
4.1.2.1 Proizvodac, koji namjerava proizvoditi sertifikovani sadni materijal voca i sertifikovano sjeme podnosi prijavu za vrienja strucnue kontrole.
4.1.2.2 U rasadniku se vrSe najmanje dva vizuelna pregleda u toku vegetacije, kojima se provjerava da li se sertifikovani sadni materijal voca
proizvodi u skladu sa tac. 2.1.4 i 2.1.5 dijela Il ovog priloga, a pregledom ocjenjuje stanje i spoljasnji izgled vegetativne razvijenosti, provjerava
mogucda prazna mjesta u rasadniku i moguce novoposadene biljke i utvrduje razloge, provjerava evidencije i dokaze, koje vodi proizvodac, posebno
o porijeklu sadnog materijala vo¢a upotrijebljenog pri kalemljenju, o sprovedenim mjerama za sprjecavanje pojave i Sirenje Stetnih organizama u
rasadniku i drugim kriti¢nim tackama u proizvodnji kao i kontrolu vrenja nadzora i evidencije ostalih kriti¢nih tacaka u proizvodnji koja se odnosi na
mjesto i broj biljaka, vrijeme gajenja, postupak razmnozavanja, pakovanja, skladistenja i prevoza.
4.1.2.3 Sertifikovani sadni materijal voéa proizvodi se u rasadniku iz sertifikovanog sadnog materijala voca proizvedenog od osnovnih mati¢nih
biljaka, a ako se proizvodi sertifikovani sadni materijal koji se kalemi, sadni materijal voc¢a se kalemi na priznate vegetativno razmnozene podloge
koje su najmanje jednake kategorije ili na podloge koje su bile proizvedene iz sertifikovanog sjemena.
4.1.2.4 Zemljiste na kojem ce biti rasadnik, kao i pripadajuci zastitni pojas treba da je udaljen najmanje 1000 m (PPV) od ostalih biljaka roda Prunus
L. i 500 m (Erwinia amylovora) od ostalog bilja roda Malus Mill, Pyrus L. i Cydonia oblonga Mill.
Kod vrsta roda Prunus L. i Olea europaea L. uzorci zemljiSta za ispitivanje na prisustvo nematoda, prenosioca virusnih bolesti, roda Longidorus i
Xiphinema treba da se uzorkuju u postupku strucne kontrole i ispitivanjem utvrdi da zemljiste nije zarazeno nematodama.
4.1.2.5 Proizvodac treba u godini prije sadnje, a izuzetno uz prethodnu najavu najkasnije do 30. aprila u godini sadnje prijavi broj i veli¢inu
katastarske parcele na kojoj ¢e proizvoditi sadnice rodova Prunus L. i Olea europea L. kategorije sertifikovani sadni materijal voca.
4.1.2.6 Zemljiste na kojem se proizvode sertifikovani materijal voca treba da bude odvojen od zemljista na kojem se proizvode biljke kategorije CAC
najmanje 2 m Cistog pojasa bez biljnog pokrova, a u slucaju da je dvometarski pojas zatravljen treba da bude redovno kosen.
4.1.2.7 U rasadniku biljke treba da budu homogeno posadene, s tim da sevocne vrste ili sorte sade u odvojenim redovima, a ukoliko je u zasebnom
redu posadeno vise razli¢nih vocnih vrsta ili sorti, svaki pocetak nove vocne vrste ili sorte treba da je oznacen.
4.1.2.8 Sadni materijal vo¢a se u rasadniku u toku rasta i poslije vadenja iz zemljista vizuelno pregleda na prisustvo karantinski Stetnih organizama,
Stetnih organizama iz EPPO seritifikacione Seme i ostalih ekonomski Stetnih organizama.
Biljke koje pokazuju simptome zaraze ili su zaraZzene karantinski Stetnim organizmima odnosno slicnim organizmima iz EPPO sertifikacione Seme
potrebno je odmah odstraniti iz rasadnika, a nakon vadenja iz zemljiSta potrebno je odstraniti i biljke koje pokazuju simptome zaraze sa
Agrobacterium tumefaciens i u slucaju zaraze ili sumnje na zarazu karantinski Stetnim organizmima i obavijestiti fitosanitarnu inspekciju.
4.1.2.9 U toku rasta u rasadniku sadni materijal voca se vizuelno pregleda i u pogledu sortne Cistoce na osnovu fenotipskih osobina, a sortno
netipi¢ne sadnice se uklanjaju.
U slucaju sumnje na prisustvo karantinski Stetnih organizama ili Stetnih organizama navedenih u EPPO sertifikacionoj $emi, uzimaju se uzorci za
ispitivanje u ovlaséenoj laboratoriji i o otkrivanju ili sumnji na prisustvo karantinski Stetnih organizama obavjestava se fitosanitarna inspekcija.
4.1.2.10 Nakon izvrSenog pregleda priznaje se i odreduje kolicina proizvodnje sadnog materijala voca od osnovnih mati¢nih biljaka iz tog zasada.
4.1.2.11 Na osnovu lzvjestaja o izvrSenoj stru¢noj kontroli nad proizvodnjom sadnog materijala voca izdaje se sertifikat za tu vegetacionu sezonu,
na osnovu kojeg proizvodac izdaje etiketu o sadnom materijalu voca.



4.1.2.12 Osnovne mati¢ne biljke za proizvodnju sertifikovanog sjemena u toku rasta se pregledaju u skladu sa tackom 3.2 dijela Il ovog priloga, a
ispitivanjem se utvrduje da nijesu zaraZzene virusima koji se prenose sjemenom.

VvV DIO
5.1 USLOVI ZA CAC MATERIJAL
5.1.1 Uslovi za CAC materijal, osim podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti
5.1.1.1 CAC sadni materijal voca, osim podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti, moze se staviti u promet samo ako je:
a) dobijen razmnoZavanjem iz poznatog izvora sadnog materijala voca koji je proizvodac evidentirao;
b) istovjetan opisu sorte u skladu sa tackom 5.1.3 ovog dijela;
c) ispunjava uslove u pogledu zdravstvenog stanja iz tacke 5.1.4 ovog dijela;
d) u skladu sa tackom 5.1.5 ovog dijela u pogledu nedostataka.
5.1.1.2 Mjere za uskladivanje sa tackom 5.1.1.1 ovog dijela sprovode se vrienjem stru¢ne kontrole.
5.1.1.3 Ako CAC sadni materijal voéa vise nije u skladu sa tackom 5.1.1.1, ovog dijela proizvodac:
a) uklanja taj materijal iz blizine ostalog CAC sadnog materijala voca; ili
b) preduzima odgovarajuce mjere radi obezbjedivanja da taj materijal ponovo bude u skladu sa propisanim uslovima.

5.1.2 Uslovi za CAC materijal u slucaju podloga koje ne pripadaju odredenoj sorti

5.1.2.1 Ako podloga koja ne pripada odredenoj sorti, CAC sadni materijal voca ispunjava sljedece uslove:

a) odgovara opisu svoje vrste;

b) u skladu je sa uslovima u pogledu zdravstvenog stanja;

c) u skladu je sa tackom 5.1.5 ovog dijela u pogledu nedostataka.

5.1.2.2 Mjere za uskladivanje sa tackom 5.1.2.1 sprovode se vrSenjem stru¢ne kontrole.

5.1.2.3 U slucaju da CAC sadni materijal voca viSe nije u skladu sa uslovima iz tacke 5.1.2.1 ovog dijela, proizvodac:

a) uklanja taj sadni materijal voca iz blizine ostalog CAC sadnog materijala voca; ili

b) preduzima odgovarajuce mjere radi obezbjedivanja da taj sadni materijal vo¢a ponovo bude u skladu sa propisanim uslovima.

5.1.3 Autenti¢nost sa opisom sorte
5.1.3.1 Autenti¢nost CAC sadnog materijala vo¢a sa opisom sorte utvrduje se posmatranjem svojstava sorte koja se zasniva na:
a) opisu registrovanih sorti radi priznavanja sorti i sorti koje su zasticene oplemenjivackim pravom;
b) opisu uz zahtjev za sorte za registraciju u bilo kojoj drZzavi radi priznavanja sorti;
) opisu uz zahtjev za oplemenjivacko pravo;
d) priznatom opisu sorte.
5.1.3.2 Autenti¢nost CAC sadnog materijala voca sa opisom sorte utvrduje se posmatranjem izrazavanja svojstava te sorte.
5.1.4 Uslovi u pogledu zdravstvenog stanja
5.1.4.1 CAC sadni materijal vo¢a nema Stetnih organizama iz Priloga 2 A, B i C ovog pravilnika prema rodu ili vrsti:
a) na osnovu vizuelnih pregleda koje u objektima, na poljima i partijama za CAC sadni materijal voéa utvrduje se da nema Stetnih organizama iz
Priloga 2 A, B i C ovog pravilnika prema rodu ili vrsti;
b) u slu¢aju sumnji na prisustvo Stetnih organizama, sprovodi se uzorkovanje i ispitivanje CAC sadnog materijala.
5.1.4.2 Za ispunjavanje uslova iz dijela VI ovog priloga sprovodi se vizuelni pregled, uzorkovanje i ispitivanje CAC sadnog materijala voca , na rod ili
vrstu.
5.1.4.3 Uslovi iz tacka 5.1.4.1 ovog dijela ne primjenjuje se na CAC sadni materijal vo¢a tokom krioprezervacije.
5.1.4.4 Osim uslova iz ta¢. 5.1.4.1 i 5.1.4.2 ovog dijela, CAC sadni materijal vo¢a koji pripada vrstama Citrus L., Fortunella Swingle i Poncirus Raf i
treba da:
a) je proizveden od poznatog pocetnog materijala za koji se na osnovu uzorkovanja i ispitivanja utvrduje da nema Stetnih organizama za te vrste iz
Prilogu 2 C ovog pravilnika;
b) od pocetka zadnjeg ciklusa vegetacije za njega na osnovu vizuelnog pregleda uzorkovanja i ispitivanja utvrdeno da nema Stetnih organizama za te
vrste iz Priloga 2 C ovog pravilnika;
5.1.5 Uslovi u pogledu nedostataka
5.1.5.1 Na osnovu vizuelnog pregleda utvrduje se da je CAC sadni materijal voc¢a bez nedostataka.
5.1.5.2. Promjena boje, osteceno tkivo ili osusenost smatraju se nedostacima ako uti¢u na kvalitet i upotrebljivost sadnog materijala voca i sadnica
vocéa
5.1.6 Odabir, potvrdivanje i proizvodnja CAC reprodukcionog sadnog materijala voc¢a
5.1.6.1 Proizvodac koji je i odrzavalac sorte ciji sadni materijal vo¢a CAC kategorije namjerava proizvoditi iz CAC matic¢nih zasada podnosi prijavu za
odabir zasada uz navodenje sljedeéih podataka:

- porijeklo sadnog materijala voca upotrijebljenog za zasnivanje mati¢nog zasada (vrsta, sorta odnosno podloga, godina sadnje, proizvodac

odnosno drzava porijekla);i

- broj biljaka svake pojedine partije.
5.1.6.2 Nakon dvogodisnjeg nadzora vrsi se odabir maticnih biljaka CAC kategorije ako se prilikom stru¢ne kontrole utvrdi da su biljke:

- dobre vegetativne razvijenosti;

- po morfoloskim i pomoloskim osobinama tipi¢ne za vrstu i sortu;

- dobro odrzavane i ako se u zasadu sprovodi odgovarajuce agrotehnicke mjere;

- zdrave, bez znakova Stetnih organizama koji mogu uticati na kvalitet sadnog materijala voca.
5.1.6.3 Na osnovu prijave proizvodnje, vrsi se stru¢na kontrola u odabranom mati¢nom zasadu tokom vegetacije kojom se utvrduje broj mati¢nih
biljaka koje su u proizvodnji, stanje vegetativne razvijenosti, procjenjuje se koli¢ina sadnog materijala i izdaje sertifikat o sadnom materijalu za
proizvodnju sadnog materijala voca za najvise jednu godinu.
5.1.6.4 Gotovo bez nedostataka (practically free from defects) znaci da su nedostaci koji bi mogli narusiti kvalitet i upotrebljivost sadnog materijala
voca ili sadnica voca prisutni na nivou koji je jednak ili nizi od nivoa koji se o¢ekuje kao rezultat dobrog gajenja i dobre prakse rukovanja, odnosno
da je taj nivo u skladu sa dobrom praksom gajenja i rukovanja.
5.1.6.5 Gotovo bez stetnih organizama (practically free from pests) znaci da je granica do koje su Stetni organizmi prisutni na sadnom materijalu
voca ili sadnica voca dovoljno niska da je obezbijeden njihov prihvatljiv kvalitet i upotrebljivost sadnog materijala.



VI DIO
6.1 Vizuelni pregled, uzorkovanje i ispitivanje po rodovima ili vrstama i kategorijama

6.1.1 Castanea sativa Mill.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje u pogledu prisustva Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika.

6.1.2 Citrus L., Fortunella Swingle i Poncirus Raf.

Predosnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se dvaput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna maticna biljka uzorkuje se i ispituje Sest godina nakon njenog prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke u periodu od Sest
godina u pogledu prisustva Stetnih organizama iz Priloga 2 dio C i u slu¢aju sumnje u pogledu prisustva Stetnih organizama datih iz Priloga 2 dio Ai B
ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka uzorkuje se i ispituje svakih Sest godina na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka u pogledu
prisustva Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Sertifikovane i CAC kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje u pogledu prisustva Stetnih organizama datih iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.3 Corylus avellana L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrsi se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama datih iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.4 Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje petnaest godina nakon njenog prihvatanja kao predosnovne maticne biljke i periodu od
petnaest godina na prisustvo Stetnih organizama, osim virozama sli¢nih bolesti i viroida i u sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A,
B i C ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih maticnih biljaka uzorkuje se i ispituje svakih 15 godina na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka na prisustvo Stetnih
organizama osim virozama sli¢nih bolesti i viroida i u slucaju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.
Sertifikovana kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio sertifikovanih maticnih biljaka uzorkuje se i ispituje svakih 15 godina na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka na prisustvo
Stetnih organizama, osim virozama sli¢nih bolesti i viroida i u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog
pravilnika.

Sertifikovane sadnice uzorkuju se i ispituju ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama datih iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

CAC kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.5 Ficus carica L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje u prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika.

6.1.6 Fragaria L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se dvaput godiSnje tokom sezone rasta.



Za biljke i sadni materijal voca proizveden mikrorazmnozavanjem koji se sprovodi u periodu kracem od tri mjeseca, potreban je samo jedan pregled
tokom tog perioda.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanije i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje godinu dana nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od jedne godine
u pogledu prisustva Stetnih organizama, a u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Osnovne, sertifikovane i CAC kategorije

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.7 Juglans regia L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna maticna biljka u cvjetanju uzorkuje se i ispituje godinu dana nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od
jedne godine na prisustvo Stetnih organizama i u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka uzorkuje se i ispituje svakih godinu dana na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka na prisustvo
Stetnih organizama iz Priloga 1 dio A i Priloga 2 dio C ovog pravilnika.

Sertifikovana kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio sertifikovanih mati¢nih biljaka uzorkuje se i ispituje svake tri godine na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka u pogledu
prisustva Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Sertifikovane sadnice uzorkuju se i ispituju ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

CAC kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoji sumnja na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.8 Olea europaea L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje deset godina nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke u periodu od deset godina
na prisustvo Stetnih organizama i u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama datih u Prilogu 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka uzorkuje se radi ispitivanja biljaka u periodu od 30 godina na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka
na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Sertifikovana kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

U sluéaju maticnih biljaka koje se upotrebljavaju za proizvodnju sjemena, reprezentativni dio tih mati¢nih biljaka za proizvodnju sjemena uzorkuje se
radi ispitivanja svih biljaka u periodu od 40 godina na osnovu procjene rizika od zaraze tih biljaka na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A,
B i C ovog pravilnika, a u slu¢aju mati¢nih biljaka, osim mati¢nih biljaka za proizvodnju sjemena, reprezentativni dio tih biljaka uzorkuje se radi
ispitivanja svih biljaka u periodu od 30 godina na osnovu procjene rizika od zaraze biljaka na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, Bi C
ovog pravilnika.

CAC kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.9 Pistacia vera L.

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vr$e se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika.

6.1.10 Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica i P. salicina

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna matic¢na biljka u cvjetanju uzorkuje se i ispituje na PDV i PNRSV godinu dana nakon prihvatanja kao predosnovne matic¢ne biljke i
u periodima od jedne godine svako stablo zasadeno za oprasivanje i prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituju na PDV i
PNRSV.

U sluéaju biljke P. persica svaka predosnovna mati¢na biljka u cvjetanju uzorkuje se godinu dana nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i
ispituju se na PLMVd.



Svaka predosnovna matic¢na biljka uzorkuje se deset godina nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od deset godina, i ispituje
se na viruse, osim PDV-a i PNRSV-a, koji su relevantni za vrste iz Priloga 2 dio C ovog pravilnika i ispituju se u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih
organizama iz Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka u cvjetanju uzorkuje se svake godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih
biljaka, a reprezentativni dio stabala koja su posadena za oprasivanje i prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituju na PDV
i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka.

U slucaju biljke P. persica reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka u cvjetanju uzorkuje se jednom godisnje i ispituje na PLMVd na osnovu
procjene rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio osnovnih maticnih biljaka koje nijesu u cvjetanju uzorkuje se svake tri godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika
zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio osnovnih matic¢nih biljaka uzorkuje se svakih deset godina i ispituje na prisustvo Stetnih organizama, osim PDV-a i PNRSV-a,
relevantnih za vrste iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika na osnovu procjene rizika od zaraze biljaka.

Sertifikovana kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio sertifikovanih maticnih biljaka u cvjetanju uzorkuje se svake godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze
tih biljaka, a reprezentativni dio stabala koja su posadena za oprasivanje i prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituje na
PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka.

U slucaju biljke P. persica reprezentativni dio sertifikovanih mati¢nih biljaka u cvjetanju uzorkuje se jednom godisnje i ispituje na PLMVd na osnovu
procjene rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio sertifikovanih maticnih biljaka koje nijesu u cvjetanju uzorkuje se svake tri godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene
rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio sertifikovanih mati¢nih biljaka uzorkuje se svakih petnaest godina i ispituje na prisustvo Stetnih organizama, osim PDV-a i
PNRSV-a, relevantnih za vrste iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika na osnovu procjene rizika od zaraze biljaka.

CAC kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 A, B i C ovog pravilnika.

6.1.11 Prunus avium i P. cerasus

Sve kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vr$e se najmanje jednom godisnje.

Predosnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna matic¢na biljka u cvjetanju uzorkuje se i ispituje na PDV i PNRSV godinu dana nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i
u periodu od jedne godine, a svako stablo zasadeno za oprasivanje i prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituju na PDV i
PNRSV.

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se deset godina nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od desetgodina, i ispituju
se na viruse, osim PDV-a i PNRSV-a, koji su relevantni za vrste iz Priloga 2 dio C ovog pravilnika i ispituju u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih
organizama iz Priloga 2 dio A i B ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka u cvjetanju uzorkuje se svake godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih
biljaka, a reprezentativni dio stabala koja su posadena za oprasivanje i prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituje na PDV
i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio osnovnih maticnih biljaka koje nijesu u cvjetanju uzorkuje se svake tri godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika
zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio osnovnih mati¢nih biljaka uzorkuje se svakih deset godina i ispituje u pogledu Stetnih organizama, osim PDV-a i PNRSV-a,
relevantnih za vrste iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika na osnovu procjene rizika od zaraze biljaka.

Sertifikovana kategorija

Uzorkovanje i ispitivanje

Reprezentativni dio sertifikovanih maticnih biljaka u cvjetanju uzorkuje se svake godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze
tih biljaka, a reprezentativni dio stabala koja su posadena za oprasivanje i, prema potrebi, glavna stabla oprasivaci u okolini uzorkuju se i ispituju na
PDV i PNRSV na osnovu procjene rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio sertifikovanih matic¢nih biljaka koje nijesu u cvjetanju uzorkuje se svake tri godine i ispituje na PDV i PNRSV na osnovu procjene
rizika zaraze tih biljaka.

Reprezentativni dio sertifikovanih mati¢nih biljaka uzorkuje se svakih petnaest godina i ispituje na prisustvo Stetnih organizama, osim PDV-a i
PNRSV-a, relevantnih iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika na osnovu procjene rizika od zaraze biljaka.

CAC kategorija
Uzorkovanje i ispitivanje
Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje u pogledu prisustva Stetnih organizama iz Priloga 4 dio A i Priloga 5 ovog pravilnika.

6.1.12 Ribes L.

Predosnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vr$e se dvaput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje Cetiri godine nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od Cetiri godine
na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 4 dio A ovog pravilnika.



Osnovne, sertifikovane i CAC kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanije i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

6.1.13 Rubus L.

Predosnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se dvaput godisnje.

Uzorkovanije i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje dvije godine nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i periodu od dvije godine na
prisustvo Stetnih organizama i u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Osnovna kategorija

Vizuelni pregled

Ako su biljke gaje na poljima ili u posudama, vizuelni pregledi vrse se dvaput godiSnje.

Za biljke i materijal proizvedene mikrorazmnozavanjem koje se sprovodi u periodu kraéem od tri mjeseca, potreban je samo jedan inspekcijski
pregled tokom tog perioda.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

Sertifikovane i CAC kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.
6.1.14 Vaccinium L.

Predosnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se dvaput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Svaka predosnovna mati¢na biljka uzorkuje se i ispituje pet godina nakon prihvatanja kao predosnovne mati¢ne biljke i u periodu od pet godina na
prisustvo Stetnih organizama i u slu¢aju sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.
Osnovna kategorija

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrse se dvaput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.
Sertifikovane i CAC kategorije

Vizuelni pregled

Vizuelni pregledi vrSe se najmanje jedanput godisnje.

Uzorkovanje i ispitivanje

Uzorkovanje i ispitivanje vrie se ako postoje sumnje na prisustvo Stetnih organizama iz Priloga 2 dio A, B i C ovog pravilnika.

VIi Dio

7.1 Najveci dopusteni broj generacija na polju pod uslovima u kojima nije obezbijedena zastita od insekata i najveci dopusteni Zivotni vijek
osnovnih maticnih biljaka po generaciji ili vrsti

7.1.1 Castanea sativa Mill.

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozZavati za najvise dvije generacije.

U sluéaju da je osnovna maticna biljka, iz tacke 3.5.2 dio 11l ovog priloga, podloga se moze umnoZavati za najviSe tri generacije.
Ako su podloge dio osnovnih mati¢nih biljaka, te su podloge osnovni materijal prve generacije.

7.1.2 Citrus L., Fortunella Swingle i Poncirus Raf.

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga se moZe umnozavati za najvise jednu generaciju.

Ukoliko je osnovna matic¢na biljka, iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga, podloga se moze umnozZavati za najvise tri generacije.
Ako su podloge dio osnovnih mati¢nih biljaka, te su podloge osnovni materijal prve generacije.

7.1.3 Corylus avellana L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnoZavati za najvise dvije generacije.

7.1.4 Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L.

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozZavati za najvise dvije generacije.

U sluéaju da je osnovna maticna biljka, iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga, podloga moze se umnoZavati za najviSe tri generacije.
Ako su podloge dio osnovnih mati¢nih biljaka, te su podloge osnovni materijal prve generacije.



7.1.5 Ficus carica L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozavati za najviSe dvije generacije.

7.1.6 Fragaria L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnoZavati za najvise pet generacija.

7.1.7 Juglans regia L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnoZavati za najvise dvije generacije.

7.1.8 Olea europaea L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozavati za najvise jednu generaciju.

7.1.9 Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica i P. salicina

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozavati za najvise dvije generacije.

U sluéaju da je osnovna maticna biljka, iz tacke 3.5.2 dio 11l ovog priloga, podloga moZe se umnoZavati za najviSe tri generacije.
Ako su podloge dio osnovnih mati¢nih biljaka, te su podloge osnovni materijal prve generacije.

7.1.10 Prunus avium i P. cerasus

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozavati za najvise dvije generacije.

U sluéaju da je osnovna maticna biljka, iz tacke 3.5.2 dio 11l ovog priloga, podloga moZe se umnoZavati za najvise tri generacije.
Ako su podloge dio osnovnih mati¢nih biljaka, te su podloge osnovni materijal prve generacije.

7.1.11 Ribes L.

Osnovna kategorija

Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Il ovog priloga moze se umnoZzavati za najviSe tri generacije. Mati¢ne biljke odrzavaju se kao maticne biljke
najvise Sest godina.

7.1.12 Rubus L.

Osnovna kategorija

Osnovna mati¢na biljka iz tacke 3.5.2 dio Il ovog priloga mozZe se umnozZavati za najviSe dvije generacije. Mati¢ne biljke svake generacije odrzavaju
se kao maticne biljke najvise Cetiri godine.

7.1.13 Vaccinium L.
Osnovna kategorija
Osnovna maticna biljka iz tacke 3.5.2 dio Ill ovog priloga moZe se umnozavati za najvise dvije generacije.



) ) PRILOG 4
KVALITET SADNOG MATERIJALA VOCA | SADNICA VOCA

Sadni materijal vo¢a i sadnica voc¢a treba da odgovara sljedecem kvalitetu:

| Sadni materijal materijal vo¢a i sadnica voc¢a:

1. Kalem-grancice

Kalem-grancice su dijelovi jednogodisnjih ljetorasta ili dvogodiSnjih grancica, tehnoloski (fizioloski) zrele, zdrave i neoStecene, sa dobro
razvijenim i zdravim pupoljcima debljine od 5 do 10 mm, a za orahe debljine od 10 do 25 mm.

2. Reznice

Reznice su dijelovi jednogodisnijih ljetorasta, izbojaka mladica i Zila korjenovog sistema, a koje su zdrave i neostecene.

Debljina reznica treba da iznosi: zelenih reznica od 3 do 5 mm, zrelih reznica od 5 do 12 mm, reznica korjena od 5 do 8 mm i reznica
korjena malina i kupina do 5 mm.

3. Oziljene reznice

Oziljene reznice su biljke sa potpunim ciklusom vegetativnog razvoja (zrele reznice) ili sa nepotpunim ciklusom vegetativhog razvoja
(zelene reznice).

Oziljene reznice treba da budu zrele, zdrave i neostecene.

Korjen treba da ima najmanje 5 Zila, a duzina svake Zzile treba da iznosi najmanje 5 cm. Duzina nadzemnog djela reznice treba da iznosi
najmanje 20 cm, a pre¢nik neposredno iznad korjenovog vrata od 5 do 12 mm.

4. Mladice

Mladice su oziljeni izbojci nastali iz adventivnih pupoljaka glave mati¢nog stabla i treba da budu zrele, zdrave i neoStecene.

Korijen treba da ima najmanje 4 Zile, a duzina svake zile treba da iznosi najmanje 5 cm. Duzina nadzemnog dijela mladice, treba da
iznosi najmanje 15 cm, a pre¢nik neposredno iznad korjenovog vrata od 4 do 14 mm.

5. Izdanci

Izdanci koji su nastali iz adventivnih pupoljaka korjena, treba da budu oZiljeni, zdravi, zreli i neosteceni.

Izdanci malina i kupina treba da imaju korjenov sistem sa najmanje 5 Zila €ija duzina, treba da iznosi najmanje 8 cm i sa $to viSe sitnih
Zila.

Duzina nadzemnog dijela, treba da iznosi za kupinu najmanje 30 cm, a za malinu najmanje 50 cm.

Nadzemni dio treba da ima najmanje dva dobro razvijena okca.

Pre¢nik neposredno iznad korjenovog vrata treba da iznosi od 5 do 12 mm.

Izdanci viSanja i $ljiva treba da imaju korijen sa najmanje 3 Zile, a duzina svake Zile, treba da iznosi najmanje 5 cm.

Duzina nadzemnog dijela, treba da iznosi najmanje 20 cm, a pre¢nik neposredno iznad korjenovog vrata od 5 do 12 mm.

6. Sejanci

Sejanci su jednogodisnje ili dvogodi$nje biljke, a za orahe i trogodi$nje biljke, proizvedene iz sjemena.

Sejanci, treba da budu zdravi, zreli i neoSteceni.

Jednogodisnji i dvogodis$nji sejanci Sljiva dzenerika, bresaka, kajsija, treSanja, viSanja, magriva, leske i jabuka, treba da imaju korjenov
sistem sa najmanje 5 Zila, a kruSaka i oraha - korjenov sistem sa najmanje 3 Zile.

Duzina svake zile, treba da iznosi najmanje 5 cm.

Duzina nadzemnog dijela, treba da iznosi najmanje 20 cm, a pre¢nik neposredno iznad korjenovog vrata od 4 do 12 mm, a za orah od
12 do 20 mm.

Trogodisnji sejanci oraha kao sadnice, treba da imaju korjenov sistem sa najmanje 3 Zile, a duzina svake Zile, treba da iznosi najmanje
20 cm.

Precnik stabla na visini od 60 cm iznad korjenovog vrata treba, da iznosi od 17 do 25 mm.

7. Ziviéi jagoda

Ziviéi jagoda su biljke nastale iz adventivnih pupoljaka jednogodisniih ili dvogodignijih biljaka.

Ziviéi jagoda, treba da budu fizioloSki zreli, zdravi i neosteé¢eni, svjeZi i normalno razvijeni i treba da imaju najmanje 3 lista, centralni
pupoljak i rozetu, kao i zZili€ast i zreo korijen duzine najmanje 5 cm.

8. Okulanti

Okulanti su biljke-podloge sa potpunim ili nepotpunim jednogodi$njim ciklusom vegetativnog razvoja, na kojima su okulirani i primljeni
jedan ili vie pupoljaka (plemki).

Okulanti, treba da budu zreli, zdravi i neostec¢eni i treba da imaju najmanje 3 skeletne Zile, a duzina svake Zile treba da iznosi najmanje
10 cm.

Duzina nadzemnog, dijela treba da iznosi najmanje 30 cm, a precnik neposredno iznad

korjenovog vrata najmanje 6 mm.

9. Voéne sadnice

Voéne sadnice su jednogodisnje ili dvogodi$nje bilike, a izuzetno i trogodi$nje biljke, nastale spajanjem (kalemljenjem) podloge i
plemke.

Jednogodisnje vocne sadnice, treba da imaju korjenov sistem sa najmanje 5 osnovnih Zila, a sadnice kruSaka i oraha najmanje 3
osnovne Zile.

Duzina svake Zile, treba da iznosi najmanje 20 cm, a duzina nadzemnog dijela sadnica jabuka, kruSaka, dunja, $ljiva, treSanja, kajsija i
badema treba da iznosi najmanje 1 m, odnosno bresaka, viSanja, kru§aka na duniji, lijeske i jabuke na slabo bujnim vegetativnim
podlogama najmanje 70 cm, a oraha 40 cm.

Pre¢nik neposredno iznad korijenovog vrata ne treba da bude manji od 10 cm.

Jednogodisnje vocne sadnice mogu biti sa bo¢nim ljetorastima ili bez njih.

Dvogodi$nje voéne sadnice, treba da imaju formiranu krunu ili voditeljicu sa 5 bo¢nih ljetorasta iznad visine debla, koji sluze za
formiranje krune.

Formirana kruna, treba da ima voditeljicu sa najmanje tri skeletne grane pravilno rasporedene, koje ne izbijaju iz susjednih pupoljaka.
Kruna moze biti formirana i na drugi nacin zavisno od potraznje kupca.

Debljina sadnice, mjereno neposredno ispod prve ramene grane, treba da iznosi najmanje 12 mm.

Korjenov sistem treba da bude dobro razvijen sa najmanje 4 skeletne Zile, a sadnica kruSaka i oraha sa najmanje 3 skeletne Zile.

Duzina svake skeletne Zile, treba da iznosi najmanje 20 cm.

Jednogodisnje i dvogodiSnje vo¢ne sadnice, treba da budu zrele, zdrave i bez vidljivih oStecenja drvenastog tkiva, a presjeci sadnica,
treba da su zarasli, i to jednogodi$njih sadnica za najmanje 50%, a dvogodi$njih sadnica za najmanje 75%.

Spojno mjesto, treba da bude bez guka i zadebljanja.

TrogodiSnje voéne sadnice (Spalirski oblici i visokostablaSice za zastitu zemljiSta od erozije, poSumljavanje ili sadnju pored puteva),
treba da imaju specijalno formiranu krunu i treba da budu zdrave i bez vidljivih o$te¢enja drvenastog tkiva.



PRILOG 5

ETIKETA NA BILICI, DUJELU BILIKE, ODGOVARAJUCOJ AMBALAZI ILI SNOPU

Etiketa na biljci, dijelu biljke, odgovarajuc¢oj ambalaZi ili snopu, treba da sadrzi sljedece informacije:

1) ,ECstandard”;

2)  zemlja proizvodnje;

3)  naziv organa odgovornog za sertifikovanje ili njegov logotip, broj i datum izdavanja sertifikata (FU-ME broj);

4) nazivisjediSte/ime i adresa i registracioni odnosno identifikacioni broj (fito broj) proizvodaca koji izdaje etiketu i pakuje;

5)  botanic¢ko ime vrste;

6) kategorije;

7)  broj partije;

8) naziv sorte ili klona naznacen latini¢nim pismom (u slu¢aju da podloga ne pripada istoj vrsti ili sorti navodi se ime vrste ili sorte ili hibrida,
a za kalemljene sadnice ove informacije navode se za podlogu i medupodlogu). Za sorte u u postupku priznavanja i/ili zastite navodi se:
»predloZeno ime« i »zahtjev u postupku;

9)  koli¢ina sadnog materijala;

10) godina proizvodnje;

11) oznaka: ME (broj bilinog pasosa/No. Plant Passport);

12) serijski broj etikete.



Obrazac 1
KNJIGA EVIDENCIJE SADNOG MATERIJALA VOCA

1. KNJIGA EVIDENCIJE O UKUPNOJ PROIZVODNJI
Naziv i sjediSte proizvodaca:
Mjesto proizvodnje:
Godina:

Ugovor o saradnji sa proizvodacem (ime i prezime,naziv kooperanta)
Jedinstveni registarski broj (fito broj): ME
Lice odgovorno za proizvodnju:

M.P Potpis odgovornog lica proizvodaca
Redni Proizvodna | PJ,KO,broj Koli¢ina Sorta | Podloga Kategorija Partija Koli¢ina Broj
broj povrsina u LN i broj proizvedenog sertifikovanog sertifikata
ha parcele* materijala materijala
2. KNJIGA EVIDENCIJE MATICNJAKA
Redni broj Vrsta Sorta Podloga Kategorija Broj stabala Koli¢ina* K.O. i kat.par.
1 2 3 4 5 6 7 8

PJ: podruéna jedinica; K.O.: katastarska opstina; LN: list nepokretnosti;
**obavezno priloziti izvjestaj o izvr§enoj stru¢noj kontroli;

Zakljuéno sa rednim brojem
Datum

M.P Potpis odgovornog lica proizvodaca




3. KNJIGA EVIDENCIJE MATICNJAKA ZA POJEDINE KATEGORIJE SADNOG MATERIJALA

Ime vlasnika mati¢njaka
Umaticeni sadni materijal
K.O. br.kat.par.
Uzgojni oblik/razmak sadnje

Godina sadnje

kategorija sadnog materijala

Broj reda

Broj stabala u redu

Ocijenjen negativno*

Ocijenjen pozitivho

*negativna stabla oznaciti crvenom bojom

Ukupan broj stabala:

—  izdvojeno negativnih
—  izdvojeno pozitivnih

Potpis odgovornog lica proizvodaéa

Obrazac 2

1ZVJESTAJ O IZVRSENOJ STRUCNOJ KONTROLI ILI STRUCNOJ KONTROLI POD NADZOROM SADNOG MATERIJALA VOCA

1. lzvjestaj br.

Naziv i sjediSte proizvodaca
Naziv rasadnika odnosno objekta i mjesta proizvodnje

Katastarska parcela

Jedinstveni registarski broj (fito broj)proizvodaca
Ugovor o saradnji sa proizvodatem

(ime i prezime,naziv kooperanta)

Utvrduje se autentiCnost i Cistoca vrste, sorte i podloge u proizvodnji sadnog materijala vo¢a

PREGLEDANI ZASADI

o izvr§enoj strucénoj kontroli ili struénoj kontroli pod nadzorom sadnog materijala vo¢a

Redni broj Vrsta Sorta Podloga Kategorija Partija Koli¢ina
1 2 3 4 5 6 7
Napomene

Koli¢ina sadnog materijala koja ne zadovoljava osnovne uslove kvaliteta:




PREGLEDANI ZASAD

Redni broj Vrsta Sorta Podloga Kategorija Partija Koli¢ina
1 2 3 4 5 6 7
Napomene
Datum
Proizvodag ili odgovorno lice Struénu kontrolu obavio
M.P

ZDRAVSTVENI PREGLED

Naziv i sjediSte proizvodaca
Naziv rasadnika odnosno objekta i mjesta proizvodnje
Katastarska parcela
Jedinstveni registarski broj (fito broj)proizvodaca
Ugovor o saradnji sa proizvodatem

(ime i prezime,naziv kooperanta)

Redni broj Vrsta Sorta Podloga Kategorija Broj stabala Procijenjena Prisustvo
koli¢ina Stetnih
organizama
1 2 3 4 6 7 8
Napomene:
Zdravstvenu kontrolu obavio
Datum
Ovlaséeno lice
M.P
Obrazac 3
PRIJAVA ZA VRSENJE STRUCNE KONTROLE SADNOG MATERIJALA VOCA
Naziv i sjediSte proizvodaca
Jedinstveni registracioni broj (fito broj) proizvodaca: ME
Redni broj Vrsta Sorta/klon Podloga/ klon Kategorija Partija Koli¢ina PJ,KO, broj
LN i broj
parcele

Odgovorno lice

Datum

Proizvodaé¢




Prijava za odabir mati¢nih zasada (mati¢njaka)
Naziv i sjediSte podnosioca prijave
Naziv rasadnika odnosno objekta i mjesta

Registracioni odnosno identifikacioni broj (fito broj) proizvodaca

Datum upisa
Redni Vrsta Sorta Klon Podloga Klon Kategorija Broj Porijeklo P J, KO,
broj ¢okota sadnog broj LN i
materijala* broj
parcele*
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Priloziti: * deklaracije i uvjerenja
**skica lokacije
Ovlasceno lice
Proizvodacé
Datum M.P
Obrazac 4
SERTIFIKAT

o}
PRIZNAVANJU PROIZVODNJE SADNOG MATERIJALA VOCA

Naziv i sjediSte proizvoadaca:
Naziv rasadnika odnosno objekta:
Naziv mjesta proizvodnje(lokalitet):
Jedinstveni registarski broj (fito broj) proizvodaca: ME

Ime i prezime pravnog ili fizickog lica koje ima
broj:
Obim proizvodnje sadnog materijala:

ugovor o saradnji sa proizvodacem

njegov  evidencioni

Br.No. Kategorija Vrsta Sorta Podloga Starost Komada
Category Species Variety Rootstock Old Quanatity
1 2 3 4 5 6 7

Na osnovu iznijetog PRIZNAJE SE/NE PRIZNAJE SE proizvodnja sadnog materijala vo¢a

M.P DIREKTOR/KA




EVIDENCIJA

o0 izdatim sertifikatima,

godine

Obrazac 5

Redni b

roj Naziv i sjediste
proizvodaca

Jedinstveni
registarski
(fito broj)

broj

Ime i prezime
pravnog ili fizickog
lica koje ima

ugovor o saradnji
sa proizvodacem

Broj iz evidencije
pravnog ili fizickog
lica koje ima
ugovor o saradnji
sa proizvodacem

I1zdat sertifikat

Izvjestaj o
izvrSenoj
struénoj kontroli

broj datum broj datum
Obrazac 6
(Proizvodac¢ koji izdaje deklaraciju)
DEKLARACIJA O SADNOM MATERIJALU VOCA UZ OTPREMNICU
br.
1. EC standard:
2. Zemlja proizvodnje:
3. Naziv i sjediste /ime i adresa i registarski (fito broj) proizvodaca koji izdaje etiketu:
4. Broj i datum izdavanje sertifikata (FU-ME broj) i naziv organa odgovornog za sertifikovanje ili njegov
logotip:
5. Odgovorno lice za plombiranje ili njegov identifikacioni broj (ime i adresa lica):
6. Botanicko ime vrste:
7. Kategorija sadnog materijala:
8. Vrsta sadnog materijala:
9. Naziv sorte naznacen latini¢nim pismom:
10. Broj partije:
11. Koli¢ina (broj jedinki u pakovanju ili snopu; ukupan broj pakovanja ili snopova u posiljci):
12. Godina proizvodnje:
13. Oznaka:ME (broj biljnog paso$a/Plant Passport)
14. Serijski broj dokumenta:

Odgovorno lice za izdavanje deklaracije:
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